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EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO
CAPITULO VIl - BEM-AVENTURADOS OS QUE TEM PURO O CORACAO

Simplicidade e pureza de coracéao

1. Bem-aventurados os que tém puro o coragdo, porquanto verdo a Deus.
(S. Mateus, cap. V, v. 8.)

2. Apresentaram-lhe entdo algumas criancas, a fim de que ele as tocasse,
e, como seus discipulos afastassem com palavras asperas 0s que lhas apresen-
tavam, Jesus, vendo isso, zangou-se e lhes disse: “Deixai que venham a mim as
criancinhas e ndo as impecais, porquanto o reino dos céus é para os que se lhes
assemelham. - Digo-vos, em verdade, que aquele que néo receber o reino de
Deus como uma crianca, nele nédo entrard.” - E, depois de as abracar, abencoou-
as, impondo-lhes as méos. (S. MARCOS, cap. X, vv. 13 a 16.)

3. A pureza do coracéo é inseparavel da simplicidade e da humildade. Exclui
toda idéia de egoismo e de orgulho. Por isso é que Jesus toma a infancia como emble-
ma dessa pureza, do mesmo modo que a tomou como o da humildade.

Poderia parecer menos justa essa comparacéo, considerando-se que o Espirito
da crianca pode ser muito antigo e que traz, renascendo para a vida corporal, as imper-
feicdes de que se ndo tenha despojado em suas precedentes existéncias. S6 um Espi-
rito que houvesse chegado a perfeicdo nos poderia oferecer o tipo da verdadeira pure-
za. E exata a comparacdo, porém, do ponto de vista da vida presente, porquanto a
criancinha, ndo havendo podido ainda manifestar nenhuma tendéncia perversa, nos
apresenta a imagem da inocéncia e da candura.Dai o ndo dizer Jesus, de modo abso-
luto, que o reino dos céus é para elas, mas para os que se lhes assemelhem.

4. Pois que o Espirito da crianca ja viveu, por que ndo se mostra, desde o nasci-
mento, tal qual é? Tudo é sabio nas obras de Deus. A crianca necessita de cuidados
especiais, quesomente a ternura materna lhe pode dispensar, ternura que se acresce
da fraqueza e da ingenuidade da crianca. Para uma mae, seu filho € sempre um anjo e
assim era preciso que fosse, para Ihe cativar a solicitude. Ela ndo houvera podido ter-
Ihe o mesmo devotamento, se, em vez da graca ingénua, deparasse nele, sob os tra-
¢os infantis, um carater viril e as idéias de um adulto e, ainda menos, se lhe viesse a
conhecer o passado.

Alias, faz-se necessario que a atividade do principio inteligente seja proporcio-
nada a fraqueza do corpo, que ndo poderia resistir a uma atividade muito grande do
Espirito, como se verifica nos individuos grandemente precoces. Essa a razao por que,
ao aproximar-se-lhe a encarnacao, o Espirito entra em perturbacéo e perde pouco a
pouco a consciéncia de si mesmo, ficando, por certo tempo, huma espécie de sono,
durante o qual todas as suas faculdades permanecem em estado latente. E necessario
esse estado de transicao para que o Espirito tenha um novo ponto de partida e para



gue esqueca, em sua nova existéncia, tudo aquilo que a possa entravar. Sobre ele, no
entanto, reage o passado. Renasce para a vida maior, mais forte, moral e intelectual-
mente, sustentado e secundado pela intuicdo que conserva da experiéncia adquirida.A
partir do nascimento, suas idéias tomam gradualmente impulso, a medida que os 06r-
gaos se desenvolvem, pelo que se pode dizer que, no curso dos primeiros anos, 0
Espirito é verdadeiramente crianca, por se acharem ainda adormecidas as idéias que
Ihe formam o fundo do carater. Durante o tempo em que seus instintos se conservam
amodorrados, ele é mais maleavel e, por isso mesmo, mais acessivel as impressées
capazes de Ihe modificarem a natureza e de fazé-lo progredir, 0 que toma mais facil a
tarefa que incumbe aos pais.

O Espirito, pois, enverga temporariamente a tinica da inocéncia e, assim, Jesus
esta com a verdade, quando, sem embargo da anterioridade da alma, toma a crianca
por simbolo da pureza e da simplicidade.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO |
MATEUS, Cap. V, v. 1-12. - LUCAS, Cap. VI, v. 20-26

Serméao do monte

MATEUS: V. 1. Vendo a multid&do, Jesus subiu a um monte, sentou-se e 0s
discipulos o rodearam. - 2. P6s-se entdo a lhes pregar, dizendo: - 3, "Bem-aven-
turados os pobres de espirito, porque deles € o reino dos céus. - 4. Bem-aventu-
rados os que choram, porque serdo consolados. - 5. Bem-aventurados os man-
S0S, porque possuirdo aterra. - 6. Bem-aventurados os que tém fome e sede de
justica, porque seréo saciados. - 7. Bem-aventurados os misericordiosos, por-
que alcancardo misericérdia. - 8. Bem-aventurados os de coracdo puro, porque
verdo a Deus. - 9. Bem-aventurados os pacificos, porque serdo chamados filhos
de Deus. 10.Bem-aventurados os que sofrem perseguicdo por amor dajustica,
porque deles é o reino dos céus. - 11. Bem-aventurados sereis quando vos cobri-
rem de maldi¢cOes, vos perseguirem e, mentindo, disserem de vis todo o mal por
minha causa. - 12. Rejubilai entdo e exultai, porque grande recompensa vos esta
reservada nos céus; visto que assim também perseguiram os profetas, que exis-
tiram antes de v6s."

LUCAS: V. 20. Jesus, dirigindo o olhar para seus discipulos, dizia: "Bem-
aventurados vés, que sois pobres, porque vosso é o reino de Deus. -21. Bem-
aventurados v0s, que agora tendes fome, porque sereis saciados; bem-aventu-
rados vés, que agora chorais, porgue rireis. - 22. Bem-aventurados sereis quan-
do os homens vos odiarem, quando vos separarem, quando vos carregarem de
injurias, quando rejeitarem como mau 0 vosso nome por causa do filho do ho-
mem. - 23. Rejubilai nesse diae exultai, que grande recompensa Vos esta
reservada no céu, porquanto assim €é que os paisdeles trataram o0s
profetas. -24. Ai, porém, de vés, que sois ricos. pois que tendes a vossa
consolacdo no mundo. -25.Aide v0s, que estais saciados, pois que vireis ater
fome! Aide vés os que rides agora, pois que gemereis e chorareis! - 26. Aide vés
quando vos louvarem os homens, porquanto € o que os pais deles faziam aos
falsos profetas.

N. 75. A humildade, - a dogura que tem por companheiras a afabilidade e a
benevoléncia, - a resignacao nos sofrimentos fisicos e morais, que sao sempre uma
expiacao justa, porquanto derivam ou de faltas e imprudéncias com que o homem
agrava sua provacdes terrenas, ou de existéncias anteriores, todas solidarias entre si
de modo que cada um traz consigo a pena secreta da sua precedente encarnacgéo, - 0
amor ardente, sério, perseverante do dever por toda parte e sempre, - a tolerancia
também por toda parte e sempre, a indulgéncia para com os fracos e para com as
faltas de outrem, a simpatia viva e delicada pelos sofrimentos e dores, fisicos e mo-



rais, de seus irmaos, - o perdao, do intimo d'alma, para as injarias e ofensas, - 0 es-
guecimento, mas de maneira tal que o passado fique morto tanto no coracdo, como no
pensamento, - a caridade e 0 amor, - a pureza de coragéo, que exclui ndo so todas as
palavras e acbes mas, como ainda todos 0s maus pensamentos, e que so existe quan-
do ha abstencéo de tudo que é mal, de par com a pratica ativa e abnegada de tudo que
€ bem, assim na ordem fisica, como na ordem moral e na intelectual, - a moderacéo, a
brandura, - a paciéncia, a obediéncia, - a resignacéo, - a fé, - a firmeza e a perseveran-
ca na fé e na pratica da justica, quaisquer que sejam as injarias, as perseguicées
fisicas e morais que venham dos homens, - o desinteresse, - a renunciacdo as coisas
materiais, como determinantes do orgulho e do egoismo, dos apetites materiais;
das paixbes e dos vicios que degradam a humanidade, - a aspiracao
da felicidade celeste, - 0 reco-nhecimento ao Criador que reserva grande
recompensa aos que cumprirem esses deveres e praticarem essas virtudes, - eis 0
gue encerram aquelas palavras do Cristo. Estudai-as, pois, e ponde-as em pratica.
N&o vos fieis na felicidade terrena, ndo descanseis nas vossas riquezas, na vossa
inteligéncia. Confiai unicamente no vosso Deus, de quem recebeis todas as coisas.

Que aquele que possui riquezas faca como se fora pobre, as reparta com seus
irmaos e viva humildemente; que aquele que tem inteligéncia faca como a criancinha
gue espera ser guiada pela mée, mas que ao mesmo tempo a partilhe com seus ir-
maos, dando-lhes conselhos salutares e brandos, tirados sobretudo do exemplo; que
aquele que estéa saciado pense nos que tém fome e divida com eles o pdo material que
sustenta o corpo e o pao espiritual que alimenta a alma; que aquele que se acha alegre
faca como se estivesse triste e associe a sua alegria o irméo que chora, prodigalizan-
do-lhe consolactes e tomando parte nas suas dores.

Aquelas palavras se resumem nisto: pratica do trabalho, do amor e da caridade,
tanto na ordem fisica ou material, como na ordem moral e intelectual.

Os pobres de espirito sdo os que s6 confiam no Senhor e ndo em si mesmos;
sdo 0s que, reconhecendo dever tudo ao Criador, reconhecem que nada possuem.
Despidos de orgulho, séo como o pobre despojado dos bens mundanos. Podem cami-
nhar mais livremente, pois ndo temem os ladrdes que durante a noite assaltam a casa
dorico. Apresentam-se nus diante do Senhor, isto é, sem se terem apropriado de
coisa alguma, conscios de que tudo devem a bondade do pai celestial. A
humildade Ihes aplaina o caminho a percorrer afastando os obstaculos que o orgulho
faz surgir de todos os lados.

Tende o coracdo simples, oh! bem-amados, e humilde o espirito, porquanto a
humildade, que é o principio e a fonte de todas as virtudes, de todos 0s progressos,
abre ao homem a estrada que leva a luz e as moradas felizes, ao passo que o orgulho
conduz as trevas e a expiacado, ao exilio em mundos inferiores.

Estas palavras de Jesus:

"Bem-aventurados sereis quando os homens vos cobrirem de maldicées, vos
perseguirem e, mentindo, disserem de vos todo o mal par minha causa; - bem-aventu-



rados sereis quando os homens vos odiarem, vos separarem, vos carregarem de inju-
rias, quando rejeitarem como maus 0s vosso, homes por causa do filho do homem."

se aplicavam, como quase todas as que lhe sairam dos labios, tanto ao presen-
te, ao momento em que ele as dirigia aos discipulos, quanto aos tempos futuros.

Eram e séo dirigidas a todos os que pela sua fé em Deus se tornaram alvo de
quaisquer perseguicdes, fisicas ou morais; aos que, perseguidos pelas suas crengas,
sofrem pela sua fé e triunfam das provacdes por mais rudes que sejam. Efetivamente,
enquanto o vosso mundo se ndo houver purificado, havera homens perseguidos por
causa da verdade. Os que triunfarem poderdo considerar-se bem-aventurados, pois,
sobretudo hoje, a defeccéo é facil. Os que perseverarem até ao fim receberdo grande
recompensa.

Espiritas, armai-vos, portanto, de toda a vossa energia. Para o homem, a arma
mais perigosa € o ridiculo. E a que ele mais teme; é presentemente a que tendes de
rebater. Dolorosas sé@o as feridas que ocasiona. Mantende-vos, pois, em guarda e
preparai de antemao o Unico balsamo que as pode curar: - a fé.

Que a vossa fé vos sustente. Ela vos tornara surdos aos sarcasmos e vos fara
achar docura nos pérfidos processos que contra vés intentarem. A fé constitui a vossa
égide; abrigai-vos nela e caminhai desassombradamente. Contra esse escudo virao
embotar-se todos os dardos que vos lancem a inveja e a calUnia. Sede sempre dignos
e caridosos no vosso proceder, no vosso falar, nos vossos ensinamentos, dando o
exemplo do que pregais, e nés vos ampararemos.

Compreendei igualmente bem estas outras palavras de Jesus: "Mas, ai de vos,
ricos, que tendes a vossa consolacédo no mundo!"

A maldicdo assim lancada pelo meigo e justo pastor ndo se aplica sendo aos
que, tudo sacrificando a posse dos bens terrenos, deleitando-se e confiando unica-
mente no que é material, rejeitam as verdades que se lhes ensinam, repelem seus
guias protetores, repelem seus irmaos e se entregam aos maus Espiritos, que deles se
apossam.

Jesus disse: - Ai! deles, porque terdo que sofrer para resgatar suas faltas passa-
das e o remorso lhes sera tanto mais cruel quanto mais voluntario tenha sido o endure-
cimento.

Ai! de vés que agora rides, disse também o Suave Mestre, pois que gemereis e
chorareis.

Sim, os que riem das verdades lamentardo um dia o té-las negado. Tudo vem a
seu tempo. Deixai que ainda riam a vossa custa. Dia vira em que, arrependidos, os que
agora riem pedirao para voltar ao meio de vés como apoéstolos da verdadeira fé, da fé
espirita, e ndo mais riréo.

N&o vos agasteis, pois, com 0s risos; antes chorai pelos que zombam de vos,
por isso que bem grandes serdo suas penas!

Ail de vos, disse ainda Jesus, quando os homens vos louvarem, porquanto é o
que os pais deles faziam aos falsos profetas.



Quando essas palavras eram dirigidas aos discipulos, os falsos profetas tinham
sido, eram e, dado o estado de inferioridade moral em que ainda se encontra a Terra,
sdo neste momento aqueles que, impelidos por maus instintos, por mas paixdes, oriun-
das, seja do orgulho, do egoismo, do interesse material, da cupidez, seja da intoleran-
cia ou do fanatismo, trabalham por incutir suas idéias nas almas simples e confiantes.
Sao aqueles que, conhecendo a verdade, a ocultam do povo, a fim de o terem preso e
submisso. Sao os que, compenetrados da verdade, recusam submeter-se a ela por
orgulho e pregam o erro, conscientes do que fazem, mas receosos do "que dirdo". "Ai!
deles!"

Ail de vés, quem quer que sejais, quando 0s que escutam as vozes desses
falsos profetas e os bendizem, caminhando-lhes nas pegadas, vos louvarem e disse-
rem bem de vés, porque entéo sereis atraidos pelos seus elogios e a vossa defeccéo ja
se deu ou esta para dar-se, arrastando-vos para os caminhos do erro e da mentira
voluntarios, da hipocrisia e da perversdo moral.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO lli
MATEUS, Cap. XIX, vv. 13-15. - MARCOS, Capitulo X, vv. 13-16. - LUCAS, Cap.
XVIII, vv. 15-17

A humildade, fonte de todas as virtudes, de todos 0s progressos, caminho
Unico que leva a perfeicéo

MATEUS: V. 13. Apresentaram-lhe entdo algumas criancas para que lhes
impusesse as maos e orasse por elas. Como os discipulos as repelissem com
palavras rudes, - 14, Jesus |lhes disse: Deixai as criangas; nédo as impegais de vir
amim, porquanto dos que se lhes assemelham € que € o reino dos céus. - 15. E,
depois de Ilhes impor as maos, dali se afastou.

MARCOS : V. 13. E Ihe apresentavam criancas para que as tocasse. Os
discipulos, porém, repeliam com palavras rudes os que as apresentavam. - 14.
Vendo isso, Jesus se indignou e lhes disse: Deixai vir amim 0s pequeninos, ndo
0s embaraceis, porquanto o reino dos céus € dos que forem tais como eles. - 15.
Em verdade vos digo que aquele que ndo receber, como a uma crianga, o reino
de Deus, nele nao entrara. - 16. E, abracando as criancas e lhes impondo as
maos, as abencoava.

LUCAS: V. 15. Alguns também l|he traziam criancas para que as tocasse.
Vendo isso, os discipulos os repeliam com rudeza. - 16. Jesus, porém, as cha-
mou para junto de si e disse: Deixai vir a mim as criancas, ndo o impecais, por-
quanto o reino de Deus é dos que forem como as criancas. - 17. Em verdade vos
digo que aguele que ndo receber, como aumacriancga, o reino de Deus, nele ndo
entrara.

N. 236. Ja vos demos (n. 201, 3° vol.) explicacBes suficientes a este respeito.
Jesus repetia essas palavras a fim de que se gravassem na memoria dos discipulos.
Era sempre o0 mesmo pensamento, expresso em termos diferentes, em ocasides e
lugares diversos. A simplicidade de coracéo e a humildade de espirito séo, ao mesmo
tempo, a base, a fonte, 0o meio e o caminho de se alcancarem as virtudes, a depuracao,
0 progresso, que levam a pureza, a perfeicao.



O EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO - CAPITULO ViII
BEM-AVENTURADOS OS QUE TEM PURO O CORACAO

Pecado por pensamentos. - Adultério

5. Aprendestes que foi dito aos antigos: “N&o cometereis adultério. Eu,
porém, vos digo que aquele que houver olhado uma mulher, com mau desejo
para com ela, ja em seu coracdo cometeu adultério com ela.” (S. Mateus, cap. V,
vv.27 e 28.)

6. A palavra adultério ndo deve absolutamente ser entendida aqui no sentido
exclusivo da acepcéo que lhe € prépria, porém, num sentido mais geral. Muitas vezes
Jesus a empregou por extensao, para designar o mal, o pecado, todo e qualquer pen-
samento mau, como, por exemplo, nesta passagem: “Porquanto se alguém se en-
vergonhar de mim e das minhas palavras, dentre estaraca adlltera e pecadora, o
Filho do Homem também se envergonhara dele, quando vier acompanhado dos
santos anjos, na gléria de seu Pai.” (S. MARCQOS, cap. VI, v. 38.)

A verdadeira pureza ndo esta somente nos atos; esta também no pensamento,
porquanto aquele que tem puro o coragdo, nem sequer pensa no mal. Foi o que Jesus
quis dizer: ele condena o pecado, mesmo em pensamento, porque € sinal de impure-
za.

7. Esse principio suscita naturalmente a seguinte questao: Sofrem-se as conse-
gléncias de um pensamento mau, embora nenhum efeito produza?

Cumpre se faca aqui uma importante distincdo. A medida que avanca na vida
espiritual, a alma que enveredou pelo mau caminho se esclarece e despoja pouco a
pouco de suas imperfeicdes, conforme a maior ou menor boa-vontade que demonstre,
em virtude do seu livre-arbitrio. Todo pensamento mau resulta, pois, da imperfeicdo da
alma; mas, de acordo com o desejo que alimenta de depurar-se, mesmo esse mau
pensamento se |lhe torna uma ocasido de adiantar-se, porque ela o repele com ener-
gia. E indicio de esforco por apagar uma mancha. N&o cedera, se se apresentar opor-
tunidade de satisfazer a um mau desejo. Depois que haja resistido, sentir-se-a mais
forte e contente com a sua vitoria.

Aquela que, ao contrario, ndo tomou boas resolucdes, procura ocasiao de prati-
car 0 mau ato e, se néo o leva a efeito, ndo é por virtude da sua vontade, mas por falta
de ensejo. E, pois, tdo culpada quanto o seria se 0 cometesse.

Em resumo, naquele que nem sequer concebe a idéia do mal, ja ha progresso
realizado; naquele a quem essa idéia acode, mas que a repele, ha progresso em vias
de realizar-se; naquele, finalmente, que pensa no mal e nesse pensamento se compraz,
0 mal ainda existe na plenitude da sua forca. Num, o trabalho esta feito; no outro, esta
por fazer-se.Deus, que € justo, leva em conta todas essas gradacdes na responsabili-
dade dos atos e dos pensamentos do homem.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO |
MATEUS, Cap. V, v. 27-30

Adultério no coracdo. - Extirpacdo de todos os maus pensamentos

V. 27. Aprendestes que aos antigos foi dito: Ndo cometeras adultério. -
28. E eu te digo que quem quer que olhe parauma mulher, cobicando-a, jA come-
teu adultério no seu coracdo. - 29. Se o teu olho direito te for motivo de escanda-
lo - arranca-o e atira-o longe de ti, porquanto melhor te é que pereca um dos
membros do teu corpo do que ser todo este lancado na geena. - 30. Se a tua méao
direitate for motivo de escandalo - corta-a e atira-alonge de ti, porquanto melhor
te é que pereca um dos membros do teu corpo do que ir todo este para a geena.

N. 83. Sao simbdlicas as palavras de Jesus constantes destes versiculos;
nao devem ser tomadas no sentido que lhes é préprio. Tém uma acepc¢ao geral, visan-
do fazer que os homens compreendam o dever que Ihes corre de se absterem, ndo sé
de todas as mas palavras, de todas as acdes mas, sendo também de todos os maus
pensamentos.

No que ele diz "do olho direito", "da mao direita", que forem para o homem "mo-
tivo de escandalo e de queda", s6 ha imagens inteiramente materiais, adequadas aos
espiritos da época, destinadas a impressionar fortemente a homens materiais.

Essas palavras do Mestre sao o seguimento do que explicamos no n. 78. N&do
basta ao homem abster-se do mal, cumpre-lhe praticar o bem. Ora, para chegar a isso,
é-lhe preciso destruir no seu eu tudo o que € mau e nao olhar a sacrificio algum
para purificar o seu coracao. A falta cometida por pensamento, embora ndo exista
para os seus semelhantes, é falta aos olhos purissimos do Senhor que, no homem, sé
vé o Espirito e que dele se desvia se lhe descobre uma mancha.

A cobica foi comparada ao adultério, por isso que é uma falta que o Espirito
comete.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO I

MATEUS, Cap. XVI, v. 24-28. -MARCOQOS, Capitulo VIII, v. 34-38 e IX, v. | -LUCAS,
Capitulo IX, v. 23-27
Meios e condi¢cBes sem os quais nao se pode ver naterra o reino de Deus, em
todo o seu poder

MATEUS: V. 24. Disse entéo Jesus a seus discipulos: Se alguém quiser vir
nas minhas pegadas, renuncie a si mesmo, tome a sua cruz e siga-me; - 25, por-
guanto, aquele que quiser salvar avida a perderé e aquele que perder a vida por
minha causa a encontrara. - 26. De que serve a um homem ganhar um mundo
inteiro e perder a alma? Que preco dara o homem pararecobrar sua alma? - 27.
Pois o filho do homem tem que vir na gléria de seu pai, com seus anjos; e entao
dardacadaum de acordo com suas obras. - 28. Em verdade vos digo: Alguns ha,
entre 0s que aqui se acham, que nao morrerdo sem ter visto o filho do homem
vindo ao seu reino.

MARCOS: V. 34. E, chamado parajunto de si 0 povo e os discipulos, disse:
Se alguém me quiser acompanhar, renuncie a si mesmo, carregue a sua cruz e
siga-me; - 35, porquanto, aquele que quiser salvar a vida a perdera, mas aquele
gue perder a vida por minha causa e do Evangelho a salvara. - 36. Pois, de que
serviriaaum homem ganhar um mundo inteiro e perder aalma? - 37. E que daria
o0 homem em troca da sua alma? - 38. Aquele que de mim se envergonhar e das
minhas palavras, nesta raca adultera e pecadora, desse o filho do homem tam-
bém se envergonhara, quando vier,acompanhado dos santos anjos, naglériade
seu pai. - IX, 1. E acrescentou: Em verdade vos digo que, entre 0s que aqui se
acham, alguns ha que ndo morrerdo sem que tenham visto chegar o reino de
Deus em seu poder.

LUCAS: V. 23. E dizia a todos: Se alguém quiser vir nas minhas pegadas,
renuncie a si mesmo, tome a sua cruz e siga-me; - 24, porquanto, aquele que
guiser salvar a vida a perdera e aquele que perder a vida por minha causa a
salvara. - 25. Pois, de que serviriaa um homem ganhar um mundo inteiro, fazen-
do-o em seu detrimento, e perder-se? - 26. Aquele que se envergonhar de mim e
das minhas palavras, desse o filho do homem também se envergonhara, quando
vier na sua gldria, na de seu pai e dos santos anjos. - 27. Em verdade vos digo
gue, entre os que aqui se acham, alguns ha que ndo morrerdo sem que tenham
visto o reino de Deus.

N. 193. Compreendei as adverténcias de Jesus. Sabeis que o devotamento ab-
soluto, a submissé@o sem limites séo as condi¢des Unicas mediante as quais chegareis



a perfeicao relativa que a humanidade pode alcancar. Ndo era demais, portanto, que
ele insistisse neste ponto. Nunca o deveis perder de vista.

Quanto a promessa que fez a seus discipulos, afirmando-lhes que a geracéo
deles ndo passaria e que muitos dentre eles ndo morreriam sem ter visto aquelas
coisas, vOs espiritas deveis apreender o sentido em que cumpre sejam tomadas estas
palavras. Como as interpretardo os doutores em teologia? No sentido figurado? Que
significacéo se lhes ha de entao atribuir? No sentido literal? Onde entédo achar a verda-
de delas e a realizacao do que afirmam?

Para vés, que ouvis e recebeis a revelacdo que vos faz o Espirito da Verdade,
essas palavras, no seu verdadeiro sentido, que é o0 que espiriticamente se vos revela,
eram dirigidas a categoria dos Espiritos que, encarnados naquela época, tinham de
chegar, de reencarnacdo em reencarnacao, ao tempo em que o reinado de Deus se
estabelecera realmente naterra, em que o filho do homem, aquele Espirito devotado e
meigo, se mostrard em todo o seu esplendor aos homens, bastante puros para lhe
poderem suportar o fulgor espirita. As palavras - "ndo morrerao" - foram empregadas
para tornar a frase compreensivel as inteligéncias dos que as escutavam, uma vez que
seus Espiritos nao podiam apreender, em toda a extenséo, a lei do retorno do Espirito
aterra e uma vez também que ainda nédo era tempo de serem esclarecidos a tal respei-
to.

A maior parte dos Espiritos aos quais Jesus se referia, falando dos que viveriam
na terra ao tempo da sua vinda, serdo nesse tempo Espiritos purificados e se acharéo
reencarnados em missao.

Compreendei bem o sentido, em espirito e verdade, de todas as palavras do
Mestre, para as quais se vos chama, neste momento, a atencéo, palavras que, veladas
pela letra, eram apropriadas aos tempos e as inteligéncias da época, que por elas
tinham que ser tocadas e impressionadas: Desde 0 momento em que se entrega aos
g0z0os materiais, 0 homem entra para a categoria dos que perdem a alma pelos bens
mundanos, dos que a "vendem ao demdnio”, na frase tantas vezes repetida e mal
compreendida. Para vender-se ao demonio e perder a alma, ndo é necessario que o0
homem faca, com "o anjo das trevas", isto €, com 0s maus Espiritos, pactos escritos
em caracteres de sangue. Basta que, ultrapassando os limites do necessario, se entre-
gue inteiramente aos instintos materiais da humanidade; pois que, assim, desce abai-
X0 dos irracionais, por ele tdo desprezados, mas que, entretanto, guiados por um ins-
tinto que também vos possuis, jamais saem dos limites que as necessidades da vida
Ihes tracam.

O homem nao se pertence. Sua existéncia corporal humana € um empréstimo
que o Senhor Ihe faz, um meio que lhe concede de se depurar e de mais facilmente
chegar até ele. O homem, portanto, assim como nédo deve apegar-se ao tesouro que
afadigosamente conseguiu formar, tampouco se deve apegar ao corpo que traz, pois
nenhum dos dois ird com ele para o outro mundo, nenhum dos dois lhe servira de nada
no outro mundo. Ambos, porém, nesse mundo de provacdes, constituem um meio, que



cada um tem de se experimentar a si mesmo, de cumprir suas obrigacdes para com
Deus pela gratiddo, para com seus irmaos pela caridade, para consigo proprio pelo
desinteresse e pelo bom emprego de seus bens.

Nem ao corpo, nem ao tesouro deveis apegar-vos exclusivamente, pessoalmente.
Cumpre que 0 V0SS0 corpo constitua para vés, bem como o ouro que tendes em giro,
apenas um meio de serdes Uteis aos vossos irmaos. Tudo, pois, deveis fazer tendo em
vista o adiantamento deles, sem que nenhum célculo egoistico vos detenha, sem que
leveis em conta o embaraco, as contrariedades, os inconvenientes que vos advenham
das obras que possais realizar, em bem dos vossos irméos, com o auxilio do vosso
corpo, do mesmo modo que nao deveis pensar nas privacdes que vos imporeis dispon-
do do vosso ouro em beneficio deles. Todavia, preciso € que nem de um nem de outro
useis com prodigalidade, mas com critério e ponderacdo. Tudo, na vossa vida, deve
estar submetido a este grande regulador: a razdo, razéo esclarecida pelo facho do
amor e da verdade. Se vos dignardes de consulta-la seriamente, ela nunca vos deixara
sem resposta; mostrar-vos-a sempre a linha reta, sabia e segura.

N&o custareis de certo a compreender que de nada serve a um homem fazer na
terra todos os sacrificios, desde que ndo viva conformente as vontades do Senhor. De
gue lhe vale, de fato, objetivando a sua felicidade pessoal, sujeitar-se a todas as priva-
cOes, a todas as maceracdes que um ritual mesquinho impde, se |he falta a caridade
para com seus irmaos, o reconhecimento para com o seu Deus, se s6 0 egoismo o
impele a procurar "salvar" a sua alma, se ndo cogita, para chegar ao bem, da alegria
gue, observando-lhe os esforcos, seu Deus experimenta? Sob a influéncia de tal ego-
ismo nao se assemelha o homem a crianca que, tendo tido a promessa de uma recom-
pensa se bem cumprir os seus deveres, a isso se apega de todo o coragéo, ao ponto
de ndo repousar nem dar tréguas ao seu esforco, enquanto ndo pde a mao no prémio
prometido; e que, ndo existindo o prémio ou duvidando dele, cai de novo na indoléncia
e na indiferenca, pouco se incomodando com o amor e a satisfacdo do pai?

N&o vos preocupeis, homens, com 0s V0ssos corpos mais do que for necesséa-
rio, nem com as vossas almas de um ponto de vista pessoal. Cuidai dos primeiros
como de instrumentos que vos sdo indispensaveis, a fim de que se prestem, o mais
tempo possivel, as exigéncias da causa comum.

Que as vossas almas sejam como as virgens que cercais de cuidados, de ternu-
ras, de vigilancia, para as entregardes puras as maos daqueles que as venham despo-
sar. Que 0 vosso objetivo, em qualquer ocasido, seja sempre o bem geral dos vossos
irmaos, tanto na ordem material, quanto na ordem moral e intelectual, seja sempre a
satisfacdo do vosso Deus.

N&o vos pergunteis nunca: que progresso tenho feito para a felicidade eterna?
Perguntai antes: que alegria tenho proporcionado ao pai eterno, que espreita todas as
minhas ac¢fes, todos os meus pensamentos, que rejubila por ver germinar em mim a
semente da verdade e do amor, lancada por ele em minha alma?

Oh! filhos bem-amados, que todos 0s vossos atos, que todos 0s Vossos pensa-



mentos tenham a guia-los a gratidao ao vosso Deus e 0 amor aos voss0s irmaos; que
jamais o egoismo, o interesse pessoal, manche a pureza das vossas consciéncias.

"Aguele que se envergonhar de mim e das minhas palavras, nesta raca adultera
e pecadora, disse Jesus, desse se envergonharé o filho do homem, quando vier na sua
gléria, na de seu pai e dos santos anjos, pois ele tem que vir e a cada um dara de
acordo com as suas obras.

Estas palavras do Mestre abrangiam o passado, o presente e o futuro. Refe-
rem-se especialmente aos que, na era nova que se abre diante de vos, depois de
terem conhecido a verdade, disfarcarem, pelo respeito humano, ou ocultarem suas
convic¢Bes. Notai que ndo censuramos, aqui, aqueles que se véem, mau grado seu,
constrangidos, pelas suas posic8es sociais, a calar durante mais ou menos tempo
seus pensamentos secretos. Esses devem, como os outros, espalhar a verdade, mas
com prudéncia e medida, por isso que, muitas vezes, comprometendo suas existénci-
as materiais, comprometeriam igualmente o bom éxito do seu empreendimento. Fala-
mos, sim, dos que temem o ridiculo, os gracejos malévolos, dos que ndo ousam afron-
tar as atoardas de um meio contrario e se submetem, rindo com os que riem, motejan-
do com os que motejam, receosos de que se lhes diga: Também sois deles! A esses
Jesus se dirigira como se dirigiu a Pedro e, quando o compreenderem, o mal estara
feito e a expiacéo se seguira. Assim como Pedro, desde que compreendeu, chorou,
também os que houverem repelido a Jesus por temor dos homens compreenderdo e
expiardo. Com relacéo a eles, isso ndo sera passageira fraqueza pelo desfalecimento
da carne, mas prolongado ato da vontade. A expiacdo se regulara pela duracdo da
falta.

Sim, dos que se hdo envergonhado de Jesus, desde o seu aparecimento na
terra até hoje, também o filho do homem se envergonhou. Esses, porém, ndo estdo
mortos. Expiaram primeiramente, depois Ihes foi permitido reencarnar, de sorte que
fizeram parte das geracdes de Espiritos que se tém sucedido no vosso mundo, for-
mando as geracdes humanas. Consentido foi que o joio continuasse a crescer ao lado
do trigo, para no cadinho da reencarnac¢édo tornar-se, a seu turno, bom grao, por meio
da reparacédo e do progresso.

Ainda em vossos dias, neste periodo da era nova do Cristianismo do Cristo, da
era espirita, que vai seguir 0 seu curso, até a época em que comecara a separacao do
joio e do bom gréo, de todos os que dele se envergonharem o filho do homem se
envergonhara. Isso se ha de dar, porque o respeito humano, de que acima falavamos,
ainda existird e se produzird. Como outrora, 0s que se envergonharem de Jesus expi-
ardo, mas ndo morreréo. Ser-lhes-a também permitido reencarnar na terra, visto que o
joio tem que continuar ainda a crescer ao lado da boa semente.

Dos que dele se houverem envergonhado, Jesus se envergonhara até que a
separacdo do joio e do trigo esteja acabada, até, portanto, ao momento em que ele vira
ao "seu reino", na sua gléria, na de seu pai e dos santos anjos, isto €, dos Espiritos que
nesse momento o cercardo, Espiritos que sdo os que o assistem na sua missao e que



tém trabalhado pelo progresso do vosso planeta, no qual se estabelecera entdo o reino
de Deus em seu poder. Nessa ocasido, todos os Espiritos que até ai se conservaram
culpados, rebeldes, morrerdo para o vosso planeta. Quer isto dizer que nao lhes sera
mais permitida a reencarnacéo na terra. Eles se verdo degredados para planetas infe-
riores, onde, como condi¢do necessaria a que se melhorem moralmente e progridam,
a expiacéo correspondera a duracéo da falta.

Também nessa ocasido é que Jesus dara a cada um de acordo com as suas
obras. Estareis depurados, tereis progredido, mas ndo vos encontrareis todos no mes-
mo grau de desenvolvimento. Se ndo fora assim, de que serviria o julgamento, consi-
derado do ponto de vista da recompensa? que utilidade teria tido a separagéo do joio e
do trigo, encarada do ponto de vista da expiacéo e da depuracéo, que ha de preceder
aquela separacao.



O EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO - CAPITULO ViII
BEM-AVENTURADOS OS QUE TEM PURO O CORACAO

Verdadeira pureza. - Maos néo lavadas

8. Entéo os escribas e os fariseus, que tinham vindo de Jerusalém, aproxi-
maram-se de Jesus e lhe disseram: “Por que violam os teus discipulos atradicdo
dos antigos, uma vez que ndo lavam as méaos quando fazem suas refeic6es?”

Jesus lhes respondeu: “Por que violais vos outros o mandamento de Deus,
para seguir avossatradicdo? Porque Deus pds este mandamento: Honrai a vos-
S0 pai e avossa mae; e este outro: Seja punido de morte aquele que disser a seu
pai ou a sua mée palavras ultrajantes; e vos outros, no entanto, dizeis: Aquele
que haja dito a seu pai ou a sua mée: - Toda oferenda que faco a Deus vos é
proveitosa, satisfaz alei, - ainda que depois n&do honre, nem assista a seu pai ou
a sua méae. Tornam assim inatil o mandamento de Deus, pela vossa tradicéo.

Hipdcritas, bem profetizou de vés Isaias, quando disse: Este povo me hon-
ra de labios, ma s conserva longe de mim o coracdo; € em vdo que me honram
ensinando méaximas e ordena¢des humanas.”

Depois, tendo chamado o povo, disse: “Escutai e compreendei bem isto: -
N&o é o que entra na boca que macula o homem; o que sai dabocado homem é
que o macula. - O que sai da boca procede do coracao e € 0 que torna impuro o
homem; - porquanto do coragdo é que partem 0s maus pensamentos, 0S assas-
sinios, os adultérios, as fornicac8es, os latrocinios, os falsos-testemunhos, as
blasfémias e as maledicéncias. - Essas sdo as coisas que tornam impuro o ho-
mem; o comer sem haver lavado as médos nao € o que o torna impuro.”

Entdo, aproximando-se, disseram-lhe seus discipulos: “ Sabeis que, ouvin-
do o que acabais de dizer, os fariseus se escandalizaram?” - Ele, porém, respon-
deu: “Arrancada sera toda planta que meu Pai celestial ndo plantou. - Deixai-0s,
sdo cegos que conduzem cegos; se um cego conduz outro, caem ambos no
fosso.”( S. Mateus, cap. XV, vv. 1 a 20.)

9. Enquanto ele falava, um fariseu lhe pediu que fosse jantar em sua com-
panhia. Jesus foi e sentou-se a mesa. - O fariseu entrou entéo a dizer consigo
mesmo: “Por que ndo lavou ele as maos antes de jantar?” Disse-lhe, porém, o
Senhor: “VG@s outros, fariseus, pondes grandes cuidado em limpar o exterior do
copo e do prato; entretanto, o interior dos vossos coracdes esta cheio de rapinas
e deiniquidades. Insensatos que sois! aquele que fez o exterior néo é o que faz
também o interior?” (S. LUCAS, cap. XI. vv., 37 a 40.)

10. Os judeus haviam desprezado os verdadeiros mandamentos de Deus para
se aferrarem a pratica dos regulamentos que os homens tinham estatuido e da rigida
observancia desses regulamentos faziam casos de consciéncia. A substancia, muito



simples, acabara por desaparecer debaixo da complicacdo da forma. Como fosse muito
mais facil praticar atos exteriores, do que se reformar moralmente, lavar as maos do
gue expurgar o coracdo, iludiram-se a si préprios os homens, tendo-se como quites
para com Deus, por se conformarem com aquelas praticas, conservando-se tais quais
eram, visto se Ihes ter ensinado que Deus ndo exigia mais do que isso. Dai o haver dito
o profeta: E em v&o que este povo me honra de labios, ensinando méaximas e ordena-
¢bes humanas.

Verificou-se 0 mesmo com a doutrina moral do Cristo, que acabou por ser atira-
da para segundo plano, donde resulta que muitos cristdos, a exemplo dos antigos
judeus, consideram mais garantida a salvacao por meio das praticas exteriores, do que
pelas da moral. E a essas adicdes, feitas pelos homens a lei de Deus, que Jesus alude,
guando diz: Arrancada sera toda planta que meu Pai celestial ndo plantou.

O objetivo da religido é conduzir a Deus 0 homem. Ora, este ndo chega a Deus
sendo quando se torna perfeito. Logo, toda religiao que néo torna melhor o homem,
nao alcanca o seu objetivo. Toda aquela em que o homem julgue poder apoiar-se para
fazer o mal, ou é falsa, ou esta falseada em seu principio. Tal o resultado que dao as
em que a forma sobreleva ao fundo. Nula é a crenca na eficacia dos sinais exteriores,
se nao obsta a que se cometam assassinios, adultérios, espoliaces, que se levantem
callinias, que se causem danos ao proximo, seja no que for. Semelhantes religibes
fazem supersticiosos, hipdcritas, fanaticos; ndo, porém, homens de bem.

N&o basta se tenham as aparéncias da pureza; acima de tudo, é preciso ter a do
coragao.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO I
MATEUS, Cap. XV, v. 1-20. -MARCOQOS, Cap. VIl v. 1-23

M&os néo lavadas. - Tradi¢gdes humanas. - Escandalo a desprezar. - Guias
cegos. Verdadeiraimpureza. - O que vem do coragao € que suja o homem, que
o torna impuro.

MATEUS: V. 1. Entao alguns escribas e fariseus que tinham vindo de Jeru-
salém se aproximaram de Jesus e lhe disseram: - 2. Por que transgridem teus
discipulos a tradicdo dos antigos, ndo lavando as méaos antes de comer? - 3.
Respondeu-lhes ele: E por que transgredis vés os mandamentos de Deus em
obediéncia a vossa tradicao? Deus disse: -4. "Honra a teu pai e a tua méae"; e:
"Seja punido de morte aquele que houver ultrajado a seu pai ou a sua mae". - 5.
Vés, porém, dizeis: Quem quer que haja dito a seu pai ou a sua mée: "Tudo que
ofereco a Deus vos é util", satisfaz alei, - 6, embora, em seguida, deixe de honrar
e assistir a seu pai e a sua mae. Tornastes assim nulo o mandamento de Deus
pela vossa tradicdo. - 7. Hipdcritas, bem profetizou de vés Isaias, dizendo: - 8.
"Este povo me honracom os labios, mas o seu coracdo estalongede mim.-9. E
pois em vdo que me honram ensinando doutrinas e mandamentos dos homens."
- 10. E, chamando para perto de si a multidédo, disse: Ouvi e compreendei: - 11.
N&o é o que Ihe entra pela boca o que suja o homem. - 12. Entéo, os discipulos,
aproximando-se, lhe disseram: Sabes que os fariseus, ouvindo o que acabaste
dedizer, se escandalizaram? - 13. Ele respondeu: Toda planta que meu pai celestial
néo plantou sera arrancada pela raiz. - 14. Deixai-0s, sdo cegos a conduzir ce-
gos; ora, se um cego se faz guia de outro cego, cairdo ambos no fosso. - 15.
Disse entdo Pedro: Explica-nos essa nova parabola. - 16. Jesus |he replicou:
Também vés ainda sois tédo baldos de inteligéncia? - 17. Nao compreendeis que
tudo o0 que entra pela boca desce ao ventre e € em seguida lancado em lugar
escuso? - 18. Mas o que sai dabocavem do coracédo e é o que manchao homem,
o tornaimpuro; - 19, pois que do coragcdo vém os maus pensamentos, os homici-
dios, os adultérios, as fornicac@es, os roubos, os falsos testemunhos, as blasfé-
mias, as maledicéncias. - 20. Estas as coisas que mancham o homem; mas, co-
mer sem ter lavado as méos nao o torna impuro.

MARCOS: V. 1. Alguns escribas e fariseus vindos de Jerusalém foram ter
com Jesus; - 2, e, tendo visto seus discipulos tomarem a refeicdo com as méos
impuras, isto é, sem as terem lavado, os censuraram; - 3, pois os fariseus e 0s
Judeus ndo comem sem terem lavado as maos muitas vezes, guardando a tradi-
¢ado dos antigos. - 4. E quando voltam da praca publicando comem sem se have-
rem banhado, tendo muitos outros costumes mais, cuja observancia lhes foi
transmitida pela tradicdo e eles conservam, como o de lavarem 0os copos, 0S



jarros, os vasos de bronze e os leitos. - S. Perguntaram-lhe, pois, os fariseus e os
escribas: Porque ndo seguem os teus discipulos atradi¢cdo dos antigos, comen-
do sem terem lavado as méaos? - 6. Jesus respondeu: Bem profetizou Isaias a
VOSSO respeito, hipocritas, conforme esta escrito: "Este povo me honra com 0s
labios, mas o seu Coracao esta longe de mim; - 7, € em vdo que me honram
ensinando doutrinas e mandamentos dos homens" - 8, pois, deixando de lado o
mandamento de Deus, observais com cuidado a tradicdo dos homens, lavando
os jarros e os calices e fazendo muitas outras coisas semelhantes. - 9. E lhes
dizia: Anulais totalmente o mandamento de Deus, para guardardes avossa tradi-
¢cao. - 10. Assim, enquanto que Moisés disse: Honrai a vosso pai e a vossa mae;
e: Seja punido de morte aquele que houver ultrajado a seu pai ou sua mae; - 11,
vOs dizeis: Se um homem diz a seu pai ou asuamae: "Tudo o que ofereco a Deus
vos é util", ele satisfaz a lei. - 12. E Ihe permitis que n&o faca mais coisa alguma
por seu pai ou sua mée. - 13. Revogais assim a palavra de Deus pela tradi¢cao,
gue vés mesmos estabelecestes e deste modo fazeis muitas outras coisas se-
melhantes. - 14. Chamando novamente o povo para perto de si, disse: Ouvi-me
vOs todos e compreendei: - 15. Nada ha do que existe fora do homem que, en-
trando nele, o possa manchar, tornar impuro; o que sai do homem é que 0 man-
cha e tornaimpuro. - 16. Se alguém tiver ouvidos de ouvir ouca. - 17. Logo que,
apartando-se do povo, entrou em casa, seus discipulos lhe perguntaram o que
gueria dizer aquela parabola; - 18, e ele lhes disse: Tao pouco inteligentes ainda
sois? Nao compreendeis que tudo o que estaforado homem, entrando nele, nédo
pode sujar, tornar impuro; - 19, pois que nada disso |he entra no coracéo e sim
desce ao ventre, donde as fezes da alimentacdo tém que ser expelidas e lancadas
no lugar secreto? - 20. E acrescentava: O que macula o homem é o que sai do
proprio homem; - 21, pois de dentro dos cora¢gdes dos homens é que saem 0s
maus pensamentos, os adultérios, as fornicac¢des, os homicidios, - 22, os rou-
bos, as avarezas, as iniquidades, as felonias, o orgulho, os desregramentos. - 23.
Todos estes males vém de dentro do coracdo do homem e o mancham.

N. 176. Como Jesus, também nés vos dizemos: desconfiai das tradicées. As
palavras dirigidas pelo Justo aos fariseus com inteiro cabimento se aplicam aos tem-
pos de hoje. Desconfiai das tradicdes, pois que elas deturparam a lei de amor, de
perdao, de olvido das ofensas, de mutuo auxilio, que Jesus pregou. Dessa lei suave a
tradicdo fez o que ja fizera da de Moisés. Deixali, portanto, de lado a tradicdo. Retornai,
retornai singelamente ao Cristianismo do Cristo, segui-lhe os conselhos fraternais,
caminhai pelas sendas que tracou e deixai que os orgulhosos fariseus dos vossos dias
se escandalizem. Eles falam e procedem com relac@o a vés outros espiritas exata-
mente como falaram e procederam com relacéo a Jesus os fariseus de outrora. Deixali
se escandalizem, porquanto também seréo for¢cados a abandonar suas tradicdes e a



voltar para aquela lei, mée de todas as virtudes. Preservai-vos de tudo o que vos possa
sujar. N&o pronuncieis nenhuma palavra, ndo pratiqueis ato algum que a vossa consci-
éncia condene, ainda que muito ligeiramente. N&o vos entregueis a henhum pensa-
mento mau. Conduzi-vos com simplicidade, tirando boas coisas do bom tesouro do
VOSSO coracdo e repartindo-as com 0s vossos irméos, a fim de que por toda parte
nas¢cam abundantes as virtudes e se encham de paz os coracoes.

Os Hebreus, fazendo um voto ou uma oferenda, podiam dispor, em favor do
culto, de uma certa parte de seus bens. Desde entdo, pretextando que essa parte
representava tudo o de que poderiam dispor em beneficio de seus pais, se considera-
vam dispensados de Ihes prestar assisténcia. Alegavam, para se justificarem, que do
que ofereciam ao Senhor os pais aproveitariam sob a forma de béncédos celestes.
Hipocrisia, tanto do impio, que desse modo profanava a divindade, quanto do sacerdo-
te indigno, que tolerava e animava semelhantes profanacdées.

Esse o exemplo que Jesus escolheu para induzir os escribas e os fariseus a
refletirem sobre o que chamavam - a tradicao dos antigos, a rejeitarem tudo o que essa
tradicdo encerrava de contrario a lei divina, tal qual o Senhor a revelara por intermédio
de Moisés e dos profetas. Esse o exemplo que o Mestre escolheu para os reduzir ao
siléncio, antes de dizer & multidao:

"Escutai-me e compreendei: Nada ha fora do homem, que, entrando nele, o
possa sujar, tornar impuro. Nao é o que entra na boca do homem o que o suja, que o
torna impuro; o que sai da boca do homem é que o0 suja, que o torna impuro. Se algum
de vOs tem ouvidos de ouvir, que ouca."

Os costumes aditados as leis reais é que constituiam a tradicdo dos antigos. O
termo "costumes", aqui, indica - todas as doutrinas, prescricdes, preceitos e manda-
mentos oriundos dos homens e por eles estabelecidos. Por leis reais designamos - as
leis divinas que, em obediéncia a vontade do Senhor, foram reveladas aos Hebreus por
Moisés, seja a que ele recebeu no monte Sinai, mediante uma manifestacéo espirita ,
seja as que recebeu como médium inspirado, audiente, mediante, pois, manifestacées
espiritas também, porquanto, bem o sabeis, Deus ndo se comunica diretamente com
0s homens.

Vés outros cristdos tendes igualmente a vossa tradicdo dos antigos, representa-
da pelas doutrinas, pelos preceitos, prescricdes e mandamentos que os homens for-
mularam, alterando, deturpando, falseando, com os seus acrescentamentos, a lei divi-
na, que, em obediéncia a vontade de Deus, Jesus |Ihes revelou, mediante uma mani-
festacdo espirita, qual o foi o seu aparecimento na terra, seguido da aparente vida
humana que teve, durante o desempenho da sua missdo. Aquela lei, com exclusdo de
qualquer outra, se contém integralmente na palavra do Mestre, na palavra evangélica
que, velada pela letra enquanto era isso necessario, constituiu a base, o fundamento e
a fonte da nova revelacdo, que a vem explicar, tornar compreensivel e desenvolver, em
espirito e em verdade, na época marcada pelo Senhor para o advento do espirito que
vivifica, em substituicdo da letra que mata.



Assim como Jesus veio combater, entre os Hebreus, a tradicdo dos antigos,
arrancando desse modo toda planta que pelo pai celestial ndo fora plantada, também
hoje o Espirito da Verdade, que representa o Cristo, complemento e san¢éo da verda-
de, vem, pela nova revelacao, pelos Espiritos do Senhor, seus enviados, e mediante
manifestacdes espiritas, combater entre vos tudo o que constitui a tradicdo dos anti-
gos, arrancando igualmente toda planta que pelo pai celestial ndo foi plantada.

O que Jesus disse aos escribas e fariseus daquela época se aplica aos escribas
e fariseus de hoje, os quais, repelindo e rejeitando a nova revelacao, trazida aos ho-
mens pelos Espiritos do Senhor, 6rgéos do Espirito da Verdade, se esforcam também
por manter a tradi¢cdo dos antigos, honram a Deus com os labios, ensinando doutrinas
e mandamentos humanos, com o que o honram em vao. Efetivamente, pode Deus
admitir a pureza exterior, quando vé que o coracdo esta sujo? Pode aceitar o culto dos
labios, quando vé que o coracgéo se conserva frio? Pode abencoar o homem e perdoar-
Ihe, quando vé que este amaldicoa e se vinga? Honrai a Deus, homens, do fundo dos
vOossos coragdes; submetei-vos, com simplicidade, a lei de amor que ele vos impoe;
nao sejais sepulcros caiados por fora; fazei que a pureza resida nas vossas almas,
gualquer que seja o involucro que a encerre.

"Toda planta que meu pai celestial ndo plantou, disse Jesus, sera arrancada."

Dando esta resposta aos discipulos, que Ihe diziam estarem os fariseus escan-
dalizados, o pensamento de Jesus abrangia aquele momento e o futuro.

Com relacdo aquela época, havia nas suas palavras alusao as doutrinas e man-
damentos humanos que a era hebraica produzira e que alteraram, desnaturaram, fal-
searam a lei divina do amor a Deus e ao préximo, lei que no Decélogo fora, por inter-
médio de Moisés, revelada aos Hebreus e que lhes tracara a via da moral, do dever, do
progresso.

Com relacgéo ao futuro, havia naquelas palavras uma alusao as doutrinas e man-
damentos que o Mestre, com a presciéncia que tinha das fases e das condi¢des do
progresso humano, sabia que os homens viriam a promulgar, alterando, desnaturando,
falseando a lei de amor, a moral sublime que os seus ensinamentos e exemplos reve-
lavam e se resumiam nestes dois mandamentos, que ele ndo prescreveu para os limi-
tes acanhados de uma nacionalidade, mas para todos os homens da terra, dizendo
gue toda a lei e os profetas se acham neles encerrados: "Amai-vos uns aos outros; -
amai a Deus sobre todas as coisas e ao vosso préximo como a vis mesmos"; - "procedei
sempre com 0S outros como quererieis que procedessem convosco". Quer isto dizer:
nao facais nunca aos outros, nem material, nem moral, nem intelectualmente, quer nas
relacdes sociais, quer nas de familia, quer no trato intimo, seja por palavras, seja por
atos, o que ndo quererieis que vos fizessem; do mesmo modo, fazei aos outros todo o
bem que desejarieis vos fizessem, se na posi¢ao deles estivésseis.

Aludia ainda Jesus as doutrinas e mandamentos humanos que viriam alterar,
desnaturar, falsear o culto, todo espiritual, que ele viera instituir na terra: culto interior
da alma, consistindo na pureza do coracao, na retidao da consciéncia e na pratica das



boas obras, tendo por simbolo divino e Unico a justica, o amor, a fraternidade, a liberda-
de e a igualdade perante Deus e perante os homens, a unidade e a solidariedade
humanas entre todos, Judeus e Gentios.

Aludia também as doutrinas e mandamentos que os homens estabeleceriam
como fruto de suas interpretac@es e que alterariam, deturpariam, falseariam o sentido
darevelacdo que, sob o véu da letra, fora dada de sua origem, e o sentido, igualmente
velado pela letra, das palavras que ele pronunciara, originando-se de tais interpreta-
¢bes os preceitos materiais, disciplinares, que ainda hoje se observam, e os dogmas,
outros tantos mandamentos de instituicdo humana, os quais, como aqueles preceitos,
serdo arrancados, pois sao plantas que o pai celestial ndo plantou.

Contudo, nada disso vos deve merecer censura. Tinha que ser assim, por efeito
do livre arbitrio do homem e dos esfor¢os e lutas do pensamento, de acordo com o0s
preconceitos, as tradicdes e o estado das inteligéncias. Tais tinham que ser as condi-
¢cOes e as fases do progresso humano.

Assim como a era hebraica preparou o advento da era crista, também esta, sob
0 império e o0 véu da letra, preparou o advento da era nova do Cristianismo do Cristo, da
era espirita. O reinado da letra preparou o reinado do Espirito, ainda para vos futuro,
que se inicia com a nova revelacdo, com a revelacéo da revelacao.

Sim, toda planta que o Pai celestial ndo plantou serd arrancada. Estais pelo
Mestre prevenidos de que, seja qual for o motivo que dai tirem os fariseus de hoje para
se escandalizarem, tudo o que néo provier da fonte pura sera rejeitado, a fim de que o
homem recomece a sua trajetéria e avance, guiado pela fé, pela esperanca e pelo
amor. Em nome de Jesus e repetindo-lhe as palavras, nds vos dizemos: Que 0s que
tém ouvidos de ouvir ougam, porquanto chegaram os tempos de se cumprirem estas
palavras: a letra mata, o espirito vivifica.

O Espirito da Verdade vem comecar e levar por diante aquela obra de luz, de
progresso, de regeneracdo. Vem destruir as doutrinas humanas, os mandamentos
humanos e reconduzir os homens ao Cristianismo do Cristo; vem recordar-lhes, expli-
cando-o e desenvolvendo-o em espirito e em verdade, tudo o que Jesus disse; vem
ensinar-lhes toda a verdade, progressivamente, na medida do que puderem ir supor-
tando; vem encaminhéa-los para a unificacéo das crencas. E ndo esta longe o tempo
em que as diversas opinifes se congregardo ao derredor de uma s6 verdade, esta:
Deus, uno, Unico e indivisivel, criador incriado de tudo que é; - Jesus, puramente Espi-
rito, Espirito puro e perfeito, protetor e governador da Terra e da humanidade terrena; e
os Espiritos do Senhor, Espiritos purificados, submetidos ao suave e bem-amado po-
der do nosso chefe, recebendo dele as ordens do pai comum e servindo de instrumen-
tos da vossa regeneracéo e da vossa felicidade. E o que a palavra evangélica, sob o
véu da letra, designa por: Pai, Filho e Espirito Santo.

O Espirito da Verdade vem reconduzir os homens a compreensao e a pratica,
em espirito e em verdade, da lei divina, tal como Jesus a revelou; vem, assim, reconduzi-
los a pratica da justica, do amor e da caridade e, conseguintemente, a liberdade de



pensamento e de acdo, origem e meio de todos 0s progressos, a pratica da igualdade
perante Deus e perante os homens, pela observacdo de reciproca tolerancia, pela
simplicidade de coracéo, pela humildade de espirito, pelo desinteresse, pela renlncia
de si mesmo, pelo devotamento, virtudes que trazem consigo a predominancia do Es-
pirito sobre a matéria, a afabilidade e a benevoléncia de todos para com todos, a seve-
ridade de cada um para consigo e a indulgéncia para com 0s outros.

O Espirito da Verdade vem induzir os homens a deixarem de adorar o pai no alto
do monte ou em Jerusalém; vem torna-los de mais em mais, abstracao feita dos cultos
exteriores que ainda os separam e dividem, os adoradores que o pai quer ter, seus
verdadeiros adoradores em espirito e em verdade.

"Deixai-0s, dizia Jesus aos discipulos, falando dos fariseus de entdo, que rejei-
tavam a revelacdo por ele trazida aos homens, deixai-0s, sdo cegos a conduzir cegos;
ora, se um cego conduz outro cego, ambos cairdo no fosso."

Estas palavras do Mestre se aplicam também aos fariseus dos vossos dias. Os
gue se obstinam em caminhar nas trevas, arrastando consigo seus irmaos, sofrerdo as
mesmas penas que estes, até que abram os olhos. A expiacédo, porém, para os que
houverem persistido em se fazer condutores de cegos, sera mais longa e mais doloro-
sa do que para o cego que eles hajam conduzido e feito cair consigo no fosso. Que os
gue tém ouvidos de ouvir ougcam.

"Fora do homem, disse Jesus, nao ha coisa alguma que, entrando nele, o possa
sujar, tornar impuro; o que o suja e torna impuro ndo € o que lhe entra pela boca, pois
gue isso ndo lhe vai ao coragéo e sim ao ventre, donde sai para o lugar secreto tudo o
gue, nos alimentos, se separa do que servia para a nutricdo do corpo e deva ser expe-
lido. O que sai da boca do homem é que o suja, que o torna impuro, porquanto o que sai
da boca do homem vem do coracao e do coracao é que vém e saem 0S maus pensa-
mentos, 0s homicidios, os adultérios, as fornica¢@es, os roubos, os furtos, a avareza, a
felonia, as impurezas, a dissolucdo, o olhar perverso, invejoso (a cobica), os falsos
testemunhos, as maldades (toda e qualquer acdo ma, culposa), as blasfémias, as ma-
ledicéncias (toda e qualquer palavra que traduza um mau pensamento, quer contra o
Criador, quer contra os outros homens), o orgulho, a altivez (fruto do grande apreco de
si mesmo, do seu mérito pessoal, do ponto de vista da inteligéncia ou da condicdo
social, sentimento que leva 0 homem a desprezar seus irmaos ou a trata-los com so-
branceria e desdém), a loucura (transbordamentos do Espirito, que levam irrefletida-
mente a excessos Ccriminosos)."

Com esse ensinamento quis Jesus que os apoéstolos e, por intermédio deles,
todos os homens compreendessem que 0s preceitos relativos aos alimentos, a nature-
za destes, a pratica do jejum material, das privacdes corporais, destituidas de utilidade
e proveito para o proximo, eram e sdo vaos e inateis aos olhos de Deus. Quis fazer-
Ihes compreender que s6 havia, que sé ha um jejum agradavel a Deus e que ele admi-



te: o jejum moral, espiritual, que se resume na abstencédo de tudo o que seja mal, isto
€: de tudo o que, nos pensamentos, nas palavras e nos atos, seja contrario a lei divina,
evangelicamente revelada, de justica, de amor, de caridade, de fraternidade.

N&o vos admireis de que os que chamaram a si a sucessao dos apdstolos, os
que se declararam seus herdeiros e se disseram infaliveis, hajam, no que respeita aos
mandamentos humanos, as praticas materiais, ao jejum material, enveredado pela
senda dos escribas e dos fariseus. N&o vos admireis de que, passados dezoito séculos
apos a explicacdo que, respondendo a Pedro, Jesus deu aos apostolos, nos vejamos
obrigados a repetir: "Como estais ainda baldos de inteligéncia! quao pouco inteligentes
sois!"

A lgreja que os homens instituiram era humana e, portanto, obrou humanamen-
te quando, atendendo as suas necessidades, fez se curvassem as frontes dos que Ihe
podiam criar embaracos, dominou a matéria por meio de leis materiais e obstou ao
desenvolvimento das inteligéncias, que, do contrario, um dia compreenderiam que ela
se transviara. A falta da Igreja ndo consistiu em haver usado do seu poder material
numa época em que 0s homens precisavam de freios e em que s6 ela se achava nas
condicdes de Ihos impor. Qual entdo a sua falta? A falta da Igreja consistiu na sua
inércia, no seu espirito estacionario e mesmo retrégrado. Os séculos passaram trazen-
do cada um o seu contingente de civilizacédo, de progresso, de luz. Sé a Igreja se
obstina em manter sobre os homens o véu com que Ihes cobre as inteligéncias; so ela
persiste em perpetuar a infancia da humanidade, quando esta, em plena virilidade, se
debate por lhe fugir aos entraves. Esforco vao o dela: a seu mau grado o homem usara
da sua inteligéncia. E quantos, impelidos pela inteligéncia a que ela ndo quis amoldar-
se, a repudiaram, considerando-a demasiado velha para Ihes satisfazer as aspiracées
da alma! Uns chamaram em seu auxilio o nada; outros esperaram, por ndo saberem
nem negar, nem crer. Aproxima-se, porém, a hora da libertacéo. As faixas vao cair e 0
espirito humano, regenerado, esclarecido, esquecera todos 0os maracas que a lgreja
ofecere a infancia, se armara francamente com as armas do Cristo e entrara na lica.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO I
MATEUS, Cap. XXIll, vv. 23-39. - LUCAS, Cap. XI, vv. 37-54 e Cap. XllI, vv. 31-35

Doutores hipdcritas que tém o coragdo viciado e enganam os homens pelos
atos exteriores, que os afastam da luz e da verdade

MATEUS: V. 23. Ai de vés, escribas e fariseus hipdcritas, que pagais o dizimo
da horteld, do endro e do cominho e ndo vos importais com o que ha de mais
importante na lei: a justica, a misericérdia e a fé, coisas estas que devieis prati-
car sem omitir as outras. - 24. Guias cegos, que coais um mosquito e engulis um
camelo! - 25. Ai de v@s, escribas e fariseus hipocritas, que limpais por fora o
copo e o prato e que, entretanto, estais por dentro cheios de rapina e de
imundicias! - 26. Fariseus cegos, limpai primeiro o interior do copo e do prato,
para que também o exterior fiqgue limpo. 27. Ai de v4s, escribas e fariseus hipécri-
tas, que vos assemelhais a sepulcros caiados, que por fora parecem belos aos
homens, mas que por dentro estédo cheios de ossadas e podrid@es! - 28. Assim
também vos: exteriormente pareceis justos aos homens, mas por dentro estais
cheios de hipocrisia e de iniquidade. - 29. Ai de vés, escribas e fariseus hipécri-
tas, que erigis timulos aos profetas, que adornais os monumentos dos justos e
dizeis: - 30. Se vivéramos nos dias de nossos pais, ndo os teriamos acompanha-
do no derramamento do sangue dos profetas. - 31. Testificais, assim, contra vis
mesmos, que sois filhos daqueles que mataram os profetas. - 32. Enchei, pois, a
medida de vossos pais. - 33. Serpentes, racade viboras! Como podereis escapar
dacondenacédo ageena? - 34. Eis porque vos vou enviar profetas, sabios e escribas
gue a uns matareis e crucificareis e a outros agoitareis nas vossas sinagogas e
perseguireis de cidade em cidade. - 35. E para que sobre vés venha todo o san-
gueinocente que ha sido derramado naterra, desde o sangue do justo Abel até o
sangue de Zacarias, filho de Baraquias, a quem matastes entre o templo e o altar.
- 36. Em verdade vos digo que tudo isto vira cair sobre esta geracao. - 37. Ah!
Jerusalém, Jerusalém, que matas os profetas e apedrejas 0os que te sdo envia-
dos! quantas vezes tenho querido reunir teus filhos, como agalinharetne debai-
X0 das asas 0s seus pintos, e ndo quiseste! - 38. Eis que deserta vos sera deixa-
da acasa. - 39. Porque, eu vos declaro que desde agora ndo mais me vereis, até
gue digais: Bendito seja o que vem em nome do Senhor.

LUCAS: Xl, v. 37. E estando a falar, um fariseu o convidou para jantar. Ele
Ihe entrou em casa e tomou lugar a. mesa. - 38. Comecou entédo o fariseu a dizer
de si para si : Porque nao se lavou ele antes de comer? - 39. Disse-lhe entdo o
Senhor: V0s, os fariseus, limpais o exterior do copo e do prato, mas 0 VOSSO
intimo esta cheio de rapina e de iniqlidade. - 40. Insensatos! aquele que fez o



que esta por fora ndo fez também o que esta por dentro? - 41. Entretanto, dai de
esmola o que tendes e eis que todas as coisas se vos tornardo limpas. - 42. Mas,
ai de vos fariseus, que pagais o dizimo da horteld, da arruda, de todas as ervas e
desprezais ajusticae o amor de Deus! Estas coisas, porém, € que devieis primei-
ro praticar, sem omitirdes as outras. - 43. Ai de v0s, fariseus! que gostais das
primeiras cadeiras nas sinagogas e de que vos saldem nas pracas publicas. -
44. Ai de vés, que sois como 0s sepulcros que ndo aparecem e por sobre os
quais andam os homens sem o saberem. - 45. Observou-lhe entdo um dos douto-
res da lei: Mestre, falando assim, também a nés outros nos afrontas! - 46. Res-
pondeu Jesus: Ai, também de vas, doutores da lei, que carregais os homens de
fardos que eles ndo podem suportar e nos quais ndo tocais sequer com a ponta
do dedo. - 47. Ai de vés, que erigis timulos aos profetas, quando foram vossos
pais que os mataram. - 48. Certo, dais assim testemunho de que concordais com
as obras de vossos pais, pois que estes 0s mataram e vés lhes construis os
timulos. - 49. Por isso mesmo disse a sabedoria de Deus: Enviar-lhes-ei profetas
e apostolos e a uns eles matardo e a outros perseguirédo, - 50, para que a esta
geracdo se pecacontado sangue de todos os profetas, derramado desde o prin-
cipio do mundo, - 51, desde o sangue de Abel até o sangue de Zacarias, que foi
morto entre o altar e o templo. Sim, eu vos declaro que a esta geracdo contas
serdo pedidas. - 52. Ai de vés, doutores da lei, que vos apoderastes da chave da
ciéncia e que nao entrastes e impedistes a entrada aos que queriam entrar. - 53.
Como desta maneira lhes falasse, comecaram os fariseus e os doutores da lei a
insistir fortemente com ele, importunando-o com perguntas sobre muitos assun-
tos, - 54, armando-lhe assim ciladas com o fim de nalguma de suas palavras
acharem motivo para o acusar.

LUCAS : XIlI, v. 31. Naquele mesmo dia, alguns fariseus |he vieram dizer:
Retira-te, vai-te daqui, porque Herodes te quer matar. - 32. Respondeu-lhes Je-
sus: Ide dizer a essa raposa que hoje e amanha ainda tenho que expulsar os
demodnios e curar os enfermos e que no terceiro dia serei consumado. - 33. Toda-
via, cumpre que eu caminhe ainda hoje, amanha depois de amanha, porque néo
convém que uni profeta morra fora de Jerusalém. - 34. Jerusalém! Jerusalém!
que matas os profetas e apedrejas 0s que te sdo enviados! quantas vezes quis
reunir teus filhos como a galinha reline debaixo das asas os seus pintos néo
quiseste! - 35. Eis que deserta vos sera deixada a vossa casa. E eu vos digo em
verdade que ndo mais me vereis até que digais: Bendito o que vem em nome do
Senhor!

N. 268. (MATEUS, v. 23; LUCAS, XI, v. 42.) "Ai de v@s, escribas e fariseus hip6-
critas, que pagais o dizimo da horteld, do endro e do cominho, da arruda de todas as
ervas e que omitis, negligenciais o que ha de mais importante na lei: a justica e o amor



de Deus, a misericérdia e a fé; coisas estas de que devieis cuidar primeiro, sem omitirdes
as outras."

Tratai de bem compreender o valor destas palavras de Jesus, vés que vendeis
as oracdes, vOs que as comprais, vos que fazeis doacdes as igrejas e aos conventos,
pensando que assim resgatais vossas faltas e pagais a Deus a sua justica. Compreendei-
as bem, pois que fazeis como os escribas e os fariseus hipdcritas, limitando-vos a
pratica de atos exteriores, prosternando-vos diante dos vossos altares, curvando as
frontes com aparente humildade, mas conservando os coracdes cheios de fel, de orgu-
Iho, de inveja, e confiando no nimero das oracdes que murmurastes distraidamente,
no das genuflexdes que executastes, no das esmolas que deitastes nos mealheiros
das igrejas, sem atentardes em que esses nimeros se apagam a menor falta de cari-
dade que os vossos coracdes denotem.

N&o vos curveis tantas vezes nos templos, mas curvai-vos, uma vez por outra,
sobre o desgracado que encontrardes caido, para o levantardes. N&o vos ajoelheis
tantas vezes no chao dos vossos templos, porém, elevai com mais fé, reconhecimento
e amor 0s vossos coracdes ao Senhor. Nao lanceis no tesouro do templo, com tanta
ostentacao, o dizimo das plantas indteis que cultivais, mas, antes, abri méo, oculta-
mente, do dinheiro da vilva, do 6rfao, do pobre.

Entretanto, ndo vos isenteis dos deveres que 0s vossos cultos impdem, por-
guanto ainda agora, como ao tempo dos Hebreus e até que estejais bastante adianta-
dos moral e intelectualmente, bastante purificados para ndo mais adorardes o pai no
monte ou em Jerusalém, para serdes adoradores do pai em espirito e verdade, é ne-
cessario que tenhais um freio. Fazei, porém, de modo que o cumprimento de tais deve-
res seja uma homenagem sincera, sinceramente prestada ao grande Ser que reina
sobre o Universo e ndo a marcha mondétona e regular da maquina que funciona, por-
gue tem que funcionar. Nao vos limiteis as praticas exteriores dos vossos cultos, omi-
tindo, negligenciando a adoracao verdadeira e a caridade do coracéo e dos atos, as
quais, quando praticadas, constituem o amor a Deus, a justica, a misericérdia e a fé.

(Mateus, vv. 24-28; Lucas, XI, vv. 38-41, 43 e 52.) As palavras de Jesus constan-
tes destes versiculos também abrangiam, de acordo com o seu pensamento, a época
em que eram proferidas e o futuro, sendo ainda aplicaveis aos tempos atuais. Ai dos
gue, limitando-se aos atos exteriores da fé, cobrindo-se com manto de hipocrisia, ndo
praticam as virtudes que pregam aos outros. Ai deles, pois que se condenam a si
mesmos, por suas proprias bocas se acusam perante o Senhor!

Ai dos que fazem para si uma capa de boas obras fementidas, que a tanto equi-
valem as boas obras aparentes, com o fim exclusivo de as impor aos homens, e que,
assim ocultando as iniquidades que Ihes pejam as consciéncias, atraem 0s outros e 0s
enganam pelos semblantes que Ihes apresentam.

Ai dos que, sabendo onde esta a verdade, dela afastam seus irmaos, para que
ndo se torne conhecida, para que suas iniglidades ndo sejam, conseguintemente,
patenteadas! Ai dos que, sabendo onde esta a luz, a escondem, para que seus raios



desaparecam e as deformidades de suas almas ndo sejam vistas por seus irmaos.

Ai dos que, tendo-se apoderado da chave da ciéncia, nela ndo penetraram e lhe
vedam a entrada aos que desejariam entrar. Ai desses, porquanto 0s que conhecem a
verdade tém que viver segundo 0s seus ensinamentos. Eles possuem a chave: se ndo
entram no caminho que se Ihes abre diante dos passos e desse caminho desviam os
que lhes cumpria conduzir por ele, duplamente culpados se tornam.

Ai dos que, conhecendo a verdade, a velam ou mascaram, a fim de poderem
mais facilmente encaminhar o homem para as sendas tenebrosas, por onde eles pro-
prios enveredam. S&o aparentemente escrupulosos; sédo-no para suas consciéncias e
para as de seus discipulos. No fundo, porém, a iniquidade é que os impele. Incapazes
de seguirem o caminho da verdade, afastam dele os que desejariam trilha-lo, dizendo-
Ihes: "Segui-nos, s6 nds conhecemos o0 caminho mais seguro; quem nao Nnos acompa-
nha os passos se perde." Oh ! ai deles, ai desses guias cegos de um rebanho de
cegos! Terdo que dar conta de todas as ovelhas que houverem perdido, de todas as
que hajam impedido de salvar-se! Ai dos que ocultam a luz! Sua claridade viva os
cegara!

Ai dos hipécritas, dos falséarios, dos velhacos, que ensinam como verdades o
que sabem ser erros, que abrem estradas tenebrosas pelas quais ndo quereriam aven-
turar-se, no sentido de que ndo abrigam em seus cora¢fes 0s principios que impdem
aos outros. Ai deles, porque se condenam por si mesmos diante do Senhor! Pdem
sobre os ombros de seus irmaos um fardo pesado e ndo consentem em suportar o
menor embaraco. Mentem aos homens, mas ndo podem mentir ao Senhor. E o Senhor
Ihes pedira severas contas de suas acdes desde o0 comeco dos séculos, desde o co-
meco de suas iniglidades.

(Mateus, vv. 29-39; Lucas, XI, vv. 47-51; e XIII, vw. 31-35.) Dizendo o que consta
destes versiculos, aludia Jesus a morte e as perseguicdes que os profetas tinham
sofrido, ao sacrificio que breve se consumaria no Gélgota, as perseguicdes, ao marti-
rio e & morte que os apostolos, os discipulos, os primeiros cristaos viriam a sofrer, aos
esforcos que ele fizera para reunir as ovelhas em torno do cajado do bom pastor, a
destruicdo de Jerusalém, a disperséo dos Judeus e, finalmente, a época alegoérica do
fim do mundo, isto &, & época em que, operada pela depuracédo e transformacao do
v0sso planeta e da humanidade terrena a regeneracéo desta, vindo 0 vosso protetor,
governador e mestre em toda a sua gl6ria, os homens (Judeus e Gentios), regenera-
dos, clamarao, num brado unissono de amor, como outrora a multiddo que o acompa-
nhava a sua entrada na cidade santa: Bendito o que vem em nome do Senhor.

Chamamos a vossa atencdo muito especialmente para estas palavras do Mes-
tre:

MATEUS, wv. 35 e 36: E para que sobre vds venha todo o sangue inocente que
ha sido derramado na terra, desde o sangue do justo Abel até o sangue de Zacarias,
filho de Baraquias, a quem matastes entre o templo e o altar. EM VERDADE VOS digo
que tudo isto vira sobre esta geracao. - LUCAS, XI, vv. 50 e 51: Para que a esta gera-



cdo se peca conta do sangue de todos os profetas, derramado desde o principio do
mundo, desde o sangue de Abel até o sangue de Zacarias, que foi morto entre o altar e
o templo. Sim, eu vos declaro que a esta geracéo contas serédo pedidas.

Estas palavras, no seu sentido oculto, se referem a reencarnacao. Deus € infini-
tamente justo para ndo punir nos descendentes as faltas dos ascendentes, se aqueles
nao foram cumplices destes. Jesus, pois, falava assim porgue os que haviam matado
os profetas ali estavam na sua presenca, dispostos a derramar, segundo o modo de
ver dos homens, o sangue do Cristo. Eles teriam, portanto, que prestar contas de todo
0 sangue que anteriormente haviam derramado e de todo o que ainda derramariam.
Mistérios sdo estes da reencarnac¢éo, Unica chave que nos permite penetrar o sentido
das palavras do Mestre e harmonizar a justica do Senhor com a sua bondade. Se
souberdes procurar, encontrareis sempre, nos ensinamentos de Jesus, dominando-
0S, esse pensamento, pronto a ser desvendado logo que o momento chegasse.

O sangue que os Hebreus derramaram corria sempre, vindo a cair, por meio da
reencarnacao, sobre a cabeca de seus descendentes segundo a carne, mas efetiva-
mente sobre a cabeca dos que o tinham vertido em suas existéncias anteriores, até
gue ficassem purificados pelo fogo.

N&o tomeis aqui esta palavra no seu sentido literal, mas sim na sua significacédo
simbdlica, a de que o fogo tudo purifica. O fogo era considerado como o principio
purificador, como o agente destinado a fazer subir aos pés do eterno os perfumes do
incenso e o ardor dos sacrificios. Essa a razéo por que a todo o instante se fala do fogo
para purificar os pecadores. Trata-se do fogo moral dos remorsos, da expiacéo, que
leva o Espirito culpado ao arrependimento e ao desejo de reparar suas faltas, a purifi-
cacao pela reparagao e pelo progresso.



O EVANGELHO SEGUNDO O ESPIRITISMO - CAPITULO ViII
BEM-AVENTURADOS OS QUE TEM PURO O CORACAO

Escéandalos. Se a vossa méo é motivo de escandalo, cortai-a

11. Se algum escandalizar a um destes pequenos que créem em mim, me-
Ilhor fora que Ihe atassem ao pescoco uma dessas més que um asno faz girar e
que o langcassem no fundo do mar. Ai do mundo por causa dos escandalos (1);
pois é necessario que venham escandalos; mas, aido homem por quem o escéan-
dalo venha.

Tende muito cuidado em n&o desprezar um destes pequenos. Declaro-vos
que seus anjos no céu véem incessantemente a face de meu Pai que esta nos
céus, porquanto o Filho do Homem veio salvar o que estava perdido.

Se avossamao ou 0 VOSSO pévos é objeto de escandalo, cortai-os e lancai-
os longe de vés; melhor seraparavoés que entreis navidatendo um sé pé ou uma
s6 mao, do que terdes dois e serdes lancados no fogo eterno. - Se o vosso olho
vos é objeto de escéandalo, arrancai-o e lancai-o longe de vés; melhor para vés
seraque entreis navidatendo um sé olho, do que terdes dois e serdes precipita-
dos no fogo do inferno. (S. MATEUS, cap. XVIII, vv. 6 a 11; V, vv. 29 e 30.)

12. No sentido vulgar, escandalo se diz de toda acdo que de modo ostensivo va
de encontro a moral ou ao decoro. O escandalo ndo esta na acdo em si mesma, mas
na repercussao que possa ter. A palavra escandalo implica sempre a idéia de um certo
arruido. Muitas pessoas se contentam com evitar o escandalo, porque este lhes faria
sofrer o orgulho, Ihes acarretaria perda de consideracao da parte dos homens. Desde
que as suas torpezas fiquem ignoradas, é quanto basta para que se lhes conserve em
repouso a consciéncia. S&o, no dizer de Jesus: “sepulcros branqueados por fora, mas
cheios, por dentro, de podriddes; vasos limpos no exterior e sujos no interior”.

No sentido evangélico, a acepcéo da palavra escandalo, tdo amiade emprega-
da, é muito mais geral, pelo que, em certos casos, ndo se lhe apreende o significado.
Ja ndo é somente o que afeta a consciéncia de outrem, é tudo o que resulta dos vicios
e das imperfeicdes humanas, toda reacdo ma de um individuo para outro, com ou sem
repercussdo. O escandalo, neste caso, é o resultado efetivo do mal moral.

13. E preciso que haja escandalo no mundo, disse Jesus, porque, imperfeitos
como sdo na Terra, 0s homens se mostram propensos a praticar o mal, e porque,
arvores mas, s6 maus frutos dédo. Deve-se, pois, entender por essas palavras que o
mal é uma conseqiiéncia da imperfeicdo dos homens e ndo que haja, para estes, a
obrigacao de pratica-lo.

14. E necessario que o escandalo venha, porque, estando em expiacéo na Ter-
ra, 0s homens se punem a si mesmos pelo contacto de seus vicios, cujas primeiras
vitimas séo eles proprios e cujos inconvenientes acabam por compreender. Quando
estiverem cansados de sofrer devido ao mal, procurardo remédio no bem. A reacao



desses vicios serve, pois, ao mesmo tempo, de castigo para uns e de provas para
outros. E assim que do mal tira Deus o bem e que os proprios homens utilizam as
coisas mas ou as escorias.

15. Sendo assim, dirdo, o0 mal é necessario e durara sempre, porquanto, se
desaparecesse, Deus se veria privado de um poderoso meio de corrigir os culpados.
Logo, é inutil cuidar de melhorar os homens. Deixando, por m, de haver culpados,
também desnecessario se tornariam quaisquer castigos. Suponhamos que a Humani-
dade se transforme e passe a ser constituida de homens de bem: nenhum pensard em
fazer mal ao seu proximo e todos serdo ditosos por serem bons. Tal a condi¢do dos
mundos elevados, donde ja o mal foi banido; tal vira a ser a da Terra, quando houver
progredido bastante. Mas, ao mesmo tempo que alguns mundos se adiantam, outros
se formam, povoados de Espiritos primitivos e que, além disso, servem de habitacao,
de exilio e de estancia expiatéria a Espiritos imperfeitos, rebeldes, obstinados no mal,
expulsos de mundos que se tornaram felizes.

16. Mas, ai daquele por quem venha o escandalo. Quer dizer que o mal sendo

sempre o mal, aquele que a seu mau grado servir de instrumento a justica divina,
aquele cujos maus instintos foram utilizados, nem por isso deixou de praticar o mal e
de merecer puni¢édo. Assim €, por exemplo, que um filho ingrato € uma puni¢éo ou uma
prova para o pai que sofre com isso, porque esse pai talvez tenha sido também um
mau filho que fez sofresse seu pai. Passa ele pela pena de talido. Mas, essa circunstancia
ndo pode servir de escusa ao filho que, a seu turno, tera de ser castigado em seus
préprios filhos, ou de outra maneira.
17. Se vossa mao é causa de escandalo, cortai-a. Figura enérgica esta, que seria
absurda se tomada ao pé da letra, e que apenas significa que cada um deve destruir
em si toda causa de escandalo, isto é, de mal; arrancar do coragéo todo sentimento
impuro e toda tendéncia viciosa. Quer dizer também que, para o homem, mais vale ter
cortada uma das maos, antes que servir essa mao de instrumento para uma agéo ma;
ficar privado da vista, antes que lhe servirem os olhos para conceber maus pensamen-
tos. Jesus nada disse de absurdo, para quem quer que apreenda o sentido alegérico e
profundo de suas palavras. Muitas coisas, entretanto, nao podem ser compreendidas
sem a chave que para as decifrar o Espiritismo faculta.

INSTRUCOES DOS ESPIRITOS
Deixai que venham a mim as criancinhas

18. Disse o Cristo: “Deixai que venham a mim as criancinhas.” Profundas em
sua simplicidade, essas palavras ndo continham um simples chamamento dirigido as
criancas, mas, também, o das almas que gravitam nas regifes inferiores, onde o infor-
tinio desconhece a esperanca. Jesus chamava a si a infancia intelectual da criatura
formada: os fracos, os escravizados e 0s viciosos. Ele nada podia ensinar a infancia
fisica, presa a matéria, submetida ao jugo do instinto, ainda n&o incluida na categoria
superior da razdo e da vontade que se exercem em torno dela e por ela.



Queria que os homens a ele fossem com a confianca daqueles entezinhos de
passos vacilantes, cujo chamamento conquistava, para o seu, o cora¢cdo das mulhe-
res, que sao todas maes. Submetia assim as almas a sua terna e misteriosa autorida-
de. Ele foi o facho que ilumina as trevas, a claridade matinal que toca a despertar; foi o
iniciador do Espiritismo, que a seu turno atraira para ele, ndo as criancinhas, mas os
homens de boavontade. Esta empenhada a acéo viril; jA ndo se trata de crer instintiva-
mente, nem de obedecer maquinalmente; é preciso que o homem siga a lei inteligente
que se lhe revela na sua universalidade.

Meus bem-amados, sdo chegados os tempos em que, explicados, os erros se
tomaréo verdades. Ensinar-vos-emos o sentido exato das parabolas e vos mostrare-
mos a forte correlacédo que existe entre o que foi e 0 que €. Digo-vos, em verdade: a
manifestacao espirita avulta no horizonte, e aqui esta o seu enviado, que vai resplan-
decer como o Sol no cume dos montes. -Jodo Evangelista. (Paris, 1863.)

19. Deixai venham a mim as criancinhas, pois tenho o leite que fortalece os
fracos. Deixai venham a mim todos os que, timidos e débeis, necessitam de amparo e
consolacao. Deixai venham a mim os ignorantes, para que eu o0s esclareca. Deixai
venham a mim todos os que sofrem, a multidao dos aflitos e dos infortunados: eu lhes
ensinarei o grande remédio que suaviza os males da vida e lhes revelarei o segredo da
cura de suas feridas! Qual €, meus amigos, esse balsamo soberano, que possui tao
grande virtude, que se aplica a todas as chagas do coracéo e as cicatriza? E o amor, é
a caridade! Se possuis esse fogo divino, que € o que podereis temer? Direis a todos os
instantes de vossa vida: “Meu Pai, que a tua vontade se faca e ndo a minha; se te apraz
experimentar-me pela dor e pelas tribulacdes, bendito sejas, porquanto é para meu
bem, eu o sei, que a tua mao sobre mim se abate. Se é do teu agrado, Senhor, ter
piedade da tua criatura fraca, dar-lhe ao coracao as alegrias sas, bendito sejas ainda.
Mas, faze que o amor divino nao lhe fiqgue amodorrado na alma, que incessantemente
faca subir aos teus pés o testemunho do seu reconhecimento!”

Se tendes amor, possuis tudo o que ha de desejavel na Terra, possuis
preciosissima pérola, que nem os acontecimentos, nem as maldades dos que vos
odeiem e persigam poderao arrebatar. Se tendes amor, tereis colocado 0 vosso tesou-
ro la onde os vermes e a ferrugem ndo o podem atacar e vereis apagar-se da vossa
alma tudo o que seja capaz de lhe conspurcar a pureza; sentireis diminuir dia a dia o
peso da matéria e, qual passaro que adeja nos ares e ja ndo se lembra da Terra,
subireis continuamente, subireis sempre, até que vossa alma, inebriada, se farte do
seu elemento de vida no seio do Senhor. - Um Espirito protetor. (Bordéus, 1861.)

Bem-aventurados os que tém fechados os olhos
20. Meus bons amigos, para que me chamastes? Tera sido para que eu impo-
nha as maos sobre a pobre sofredora que esta aqui e a cure? Ah! que sofrimento, bom
Deus! Ela perdeu a vista e as trevas a envolveram. Pobre filha! Que ore e espere. Ndo
sei fazer milagres, eu, sem que Deus o queira. Todas as curas que tenho podido obter



e que vos foram assinaladas ndo as atribuais sendo aquele que é o Pai de todos nés.
Nas vossas aflicdes, volvei sempre para o céu o olhar e dizei do fundo do coracéo:
“Meu Pai, cura-me, mas faze que minha alma enferma se cure antes que o meu corpo;
gue a minha carne seja castigada, se necessario, para que minha alma se eleve ao teu
seio, com a brancura que possuia quando a criaste.” ApOs essa prece, meus amigos,
gue o bom Deus ouvira sempre, dadas vos serdo a forca e a coragem e, qui¢da, tam-
bém a cura que apenas timidamente pedistes, em recompensa da vossa abnegacéo.

Contudo, uma vez que aqui me acho, numa assembléia onde principalmente se
trata de estudos, dir-vos-ei que 0s que séo privados da vista deveriam considerar-se 0s
bemaventurados da expiacdo. Lembrai-vos de que o Cristo disse convir que arrancasseis
0 vosso olho se fosse mau, e que mais valeria lanca-lo ao fogo, do que deixar se
tornasse causa da vossa condenacdo. Ah! quantos ha no mundo que um dia, nas
trevas, maldirdo o terem visto a luz! Oh! sim, como séo felizes 0s que, por expiacao,
vém a ser atingidos na vista! Os olhos néo lhes serdo causa de escandalo e de queda;
podem viver inteiramente da vida das almas; podem ver mais do que vés que tendes
limpida a visdo!... Quando Deus me permite descerrar as palpebras a algum desses
pobres sofredores e Ihes restituir a luz, digo a mim mesmo: Alma querida, por que nao
conheces todas as delicias do Espirito que vive de contemplacdo e de amor? Nao
pedirias, entdo, que se te concedesse ver imagens menos puras e menos suaves, do
gue as que te é dado entrever na tua cegueira!

Oh! bem-aventurado o cego que quer viver com Deus. Mais ditoso do que vés
gue aqui estais, ele sente a felicidade, toca-a, vé as almas e pode alcar-se com elas as
esferas espirituais que nem mesmo os predestinados da Terra logram divisar. Abertos,
os olhos estdo sempre prontos a causar a faléncia da alma; fechados, estdo prontos
sempre, ao contrario, a fazé-la subir para Deus. Crede-me, bons e caros amigos, a
cegueira dos olhos €, muitas vezes, a verdadeira luz do coragéo, ao passo que a vista
€, com freqiiéncia, o anjo tenebroso que conduz a morte.

Agora, algumas palavras dirigidas a ti, minha pobre sofredora. Espera e tem
animo! Se eu te dissesse: Minha filha, teus olhos vao abrir-se, quao jubilosa te sentiri-
as! Mas, quem sabe se esse jubilo ndo ocasionaria a tua perda! Confia no bom Deus,
gue fez a ventura e permite a tristeza. Farei tudo o que me for consentido a teu favor;
mas, a teu turno, ora e, ainda mais, pensa em tudo quanto acabo de te dizer.

Antes que me va, recebei todos vés, que aqui vos achais reunidos, a minha
béncdo. Vianney, cura d’Ars. (Paris, 1863.)

21. NOTA. Quando uma aflicdo ndo é consequéncia dos atos da vida presente,
devese-lhe buscar a causa numa vida anterior. Tudo aquilo a que se da o nome de
caprichos da sorte mais ndo é do que efeito da justica de Deus, que nédo inflige puni-
cOes arbitrarias pois quer que a pena esteja sempre em correlacao com a falta. Se, por
sua bondade, lancou um véu sobre 0s nossos atos passados, por outro lado nos apon-
ta o caminho, dizendo: “Quem matou a espada, pela espada perecera”, palavras que
se podem traduzir assim: “A criatura € sempre punida por aquilo em que pecou.” Se,



portanto, alguém sofre o tormento da perda da vista, é que esta lhe foi causa de queda.
Talvez tenha sido também causa de que outro perdesse a vista; de que alguém haja
perdido a vista em conseqiiéncia do excesso de trabalho que aquele lhe imp6s, ou de
maus-tratos, de falta de cuidados, etc. Nesse caso, passa ele pela pena de talido. E
possivel que ele préprio, tomado de arrependimento, haja escolhido essa expiacao,
aplicando a si estas palavras de Jesus: “Se o teu olho for motivo de escandalo, arran-
ca-0.”



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO lli

MATEUS, Cap. XVIII, vv. 6-11. - MARCOS, Capitulo IX, vv. 42-50. - LUCAS, Cap.
XVII, vv. 1-2

Evitar o escandalo. - E necessario que se déem escandalos, é impossivel que
néo se déem. Mas., ai do homem que cause 0 escandalo

MATEUS: V. 6. Aquele que escandalizar a um destes pequeninos que em
mim créem, melhor fora lhe pendurassem ao pesco¢co uma mé de moinho e o
lancassem ao fundo do mar. - 7. Ai do mundo por causa dos escandalos, pois é
necessario que venham escéandalos; ai, entretanto, do homem por quem vem o
escandalo. - 8. Se vossa méao ou vosso pé vos for motivo de escandalo, cortai-os
e lancai-os longe de vés. Mais vos vale entrar na vida coxo ou estropiado do que
com duas maos e dois pés e ser lancado no fogo eterno. - 9. Se vosso olho vos
for motivo de escandalo, arrancai-o e atirai-o longe de vés; mais vale entreis na
vidacom um sé olho do que com dois e serdes lan¢cados na geena do fogo. - 10.
Tende muito cuidado em n&o desprezar a um destes pequeninos, pois vos digo
gue seus anjos, no céu, véem sempre a face de meu pai que esta nos céus. - 11.
Porque o filho do homem veio salvar o que estava perdido.

MARCOS: V. 42. Aquele que escandalizar a um destes pequeninos que cré-
em em mim, mais valera lhe atassem ao pesco¢co uma mé de moinho e o lancas-
sem ao mar. - 43. Se vossa mé&o vos é motivo de escandalo, cortai-a; mais vale
entreis na vida com uma sé méao do que com duas e irdes para a geena do fogo
gue jamais se extingue, - 44, onde o verme que o0s réi ndo morre e o fogo néo se
apaga. - 45. Se vosso pé vos é motivo de escandalo, cortai-o; mais vale entreis
coxos na vida eterna do que com dois pés e serdes precipitados na geena do
fogo que jamais se extingue; - 46, onde o verme que 0s réi ndo morre e o fogo
nunca se apaga. - 47. Se vosso olho vos é motivo de escandalo, arrancai-o; me-
Ihor sera que entreis no reino de Deus com um s6 olho do que com dois e serdes
precipitados na geena do fogo, - 48, onde o verme que 0s réi ndo morre e o fogo
jamais se extingue, - 49, pois todos terdo que ser salgados com fogo, como toda
vitimatem que ser salgada com sal. - 50. O sal € bom, mas, se se tornar insipido,
com que temperareis? Tende sal em vés e entre vos guardai a paz.

Lucas: V. 1. Disse Jesus a seus discipulos: E impossivel que ndo venham
escandalos; mas ai daquele por quem vém os escandalos. - 2. A esse melhor fora
Ihe atassem ao pesco¢co umamoé de moinho e o lancassem ao mar, do que escan-
dalizar a um destes pequeninos.

N. 204. (Mateus, v. 6; Marcos, v. 42; Lucas, v. 2.) Aquele que escandaliza a uma



crianga, aquele que, pelas palavras e exemplos, arrasta um de seus irmaos, por mais
infimo que o julgue, a praticar o mal, seja por atos, seja por pensamentos, se torna
culpado perante Deus, ndo s6 da falta em que, assim procedendo, incorreu, mas tam-
bém das em que tenha feito incorrer os outros e as expiara.

Destrui em vés todas as raizes do pecado, isto €, tudo o que vos leve a infringir
a lei divina; arrancai de vossos seres tudo o que vos possa, de qualquer maneira,
induzir ao mal. Tratai de compreender bem o sentido figurado das palavras de Jesus: -
destrui nas vossas almas todas as causas do mal, qualquer que seja o sofrimento
humano que vos possa isso causar. Mais vale que sofrais durante alguns dias da vossa
miseravel existéncia, rompendo com os vicios, do que vos arriscardes a sofrer, por
séculos, na vida errante do Espirito culpado. Considerai que o fogo, que devora, ndo se
extingue, e que o verme, que réi, ndo morre.

Imagens séo estas de uma dor ardente, incessante, que consome o Espirito,
sem jamais o reduzir a cinzas; de uma tortura de todos os instantes da sua vida na
erraticidade, sem que |he sorria a esperanca de ver-lhe o fim. A esperanca é gota
d'agua que cai nas terras aridas, € o mana que o faminto apanha do chao, é o balsamo
que se deita na chaga sangrenta. O culpado ndo a pode sentir até que o arrependimen-
to Ihe haja aberto o coracdo para aninhéa-la.

(Mateus, v. 7; Marcos, v. 42; Lucas, v. 2.) E impossivel que, no seio da humani-
dade, ndo se encontrem Espiritos menos adiantados, ou mais obstinados no mal do
que outros e que ndo provoquem o escandalo pelos seus atos maus, pelos seus maus
conselhos e maus exemplos. Ai deles! melhor fora que, reconhecendo a sua inferiori-
dade moral, ndo houvessem encarnado em meios muito elevados, em pontos, para
eles, muito civilizados do planeta, pois que seus vicios e sua ignorancia podem induzir
ao mal os que os cercam e causar escandalo, detendo a estes 0s passos e arrastando-
os a queda. Melhor fora que ndo houvessem encarnado, que tivessem esperado acha-
rem-se mais amadurecidos para uma vida melhor, porquanto terdo que sofrer o castigo
correspondente ao orgulho que os domina e aos seus maus pendores. Prevenidos,
que sédo, antes de encarnarem, das consequéncias boas ou mas da encarnacao que
pedem, cientificados de que as mas preponderardo, dadas as tendéncias naturais do
Espirito, os que se obstinam em reclama-la aceitam de antem&o a solidariedade com a
conduta que tiverem. Assinam uma letra que héo de pagar no dia do vencimento.

Aos Espiritos é concedido escolherem livremente os mundos onde queiram
encarnar, contanto que ndo saiam dos limites que lhes traca o grau do desenvolvimen-
to que atingiram. Um Espirito que sai da classe em que lhe compete estar ndo o faz
sem ser prevenido das conseqiiéncias que Ihe pode acarretar a sua temeridade. Se
essa mudanca de classe viesse a ser prejudicial aos outros homens; se, principalmen-
te, obedecesse a um propdésito de viciosa maldade, tivesse por Unico fim causar dano
agueles entre os quais o Espirito viria a viver no mundo, ele seria impedido de sair da
sua esfera, isto é : de encarnar fora da categoria daqueles em cujo meio se acharia
entre seus iguais no adiantamento, na inteligéncia, na moralidade.



Assim, essas encarnacdes de um Espirito entre outros de ordem superior, rela-
tivamente a que ele ocupa, se originam de duas causas: do desejo que tem o Espirito
de progredir, desejo temerario mas sincero no momento em que escolhe a encarnacao;
conveniéncia de ferir, para fazé-los progredir, ou 0s povos, ou as familias em cujo seio
tais encarnacdes se verificam. Aintromissao desses seres inferiores no meio de outros
encarnados serve sempre para castigo, para expiagao e, por conseguinte, para o pro-
gresso dos que se tornam suas vitimas e, mais ainda talvez, para o progresso dos que
lutam contra os maus exemplos, os maus conselhos e triunfam. Serve também para a
moralizacdo e o progresso do Espirito inferior que encarnou fora da sua classe. Pela
sua convivéncia, enquanto encarnado, com outros Espiritos de ordem mais elevada,
ele cria relag@es Uteis, recebe na sua alma boas sementes, que acabardo por germi-
nar.

Nem sempre, pois, a faculdade do livre-arbitrio é absoluta quanto a escolha das
provas. Ela sofre limitacdes. Ao Espirito que deseje progredir, por mais atrasado que
seja, se deixa a escolha dos meios de o conseguir. Apenas é guiado nessa escolha.
Mas o Espirito que, apesar de tudo, continua perverso, esse sofre, oportunamente, o
castigo e as provas que lhe séo infligidas. O que persevera no mal se vé constrangido
a esperar que lhe seja permitido reencarnar. Algumas vezes mesmo n&o o quer, porém
sofre a forca a encarnacdo, como meio de se desenvolver e depurar. entdo, encami-
nhado para um meio de anteméo escolhido para tal efeito, de modo que a encarnagéo
Ihe aproveite e concorra ao mesmo tempo para o adiantamento dos que o recebem em
seu seio.

Assim, ndo diz a verdade quem afirma que o Espirito usa sempre do livre-arbi-
trio quanto a faculdade de encarnar ou ndo e quanto as provacfes, quaisquer que
sejam na sua perversidade, suas intencdes e o fim malfazejo que se proponha atingir
pela reencarnacéo. O exercicio livre daquela faculdade, a liberdade na escolha consti-
tuem aregra, € o que se da na maioria dos casos. Mas, ha excecdes, de harmonia com
a natureza dos que a tais excec¢des dao lugar. Se fora sempre voluntaria a encarnacao
de Espiritos endurecidos no mal, isso acarretaria perturbacées nas leis que regem o
progresso de todos.

Viveis num meio composto de Espiritos inferiores em a sua generalidade, num
meio onde poucos se contam elevados. Entre os primeiros, alguns ha muito culpados,
gue cometem escandalos. Ai deles! Porquanto terdo que os expiar.

Sao uma pedra de toque para o0s que se acreditam com forca bastante a resistir
as suas tentacdes, aos maus exemplos. Estes, por seu turno, se 0s traiu a confianca
gue em si mesmos depositavam, se ndo se mostram suficientemente fortes para resis-
tir, também terdo que expiar, ndo so as faltas cometidas, mas ainda o orgulho que os
induziu a procurarem uma prova mais dificil do que deveriam ser as suas.

Necessario é, portanto, que haja escandalos no mundo, pois que é pelo contacto
com os vicios que as virtudes se fortalecem e deles triunfam. Mas, ai dos que ocasio-
narem o escandalo! Ai, também, ainda que menor lhes seja a culpa, dos que se deixam



levar até ao escandalo.

Docura, fé, bons exemplos, tais as armas de que vOs outros, espiritas, vos deveis
utilizar para propagar a nova revelacdo. Bom éxito alcancareis, com elas, entre muitos
de vossos irmédos. Mas, nem todos se acham ainda amadurecidos. Deveis falar

desassombradamente das vossas crencas, assenta-las nas suas bases. Fazei-
0, todavia, com brandura e persuasao. Se, porém, encontrardes naturezas obstinadas
(e as ha muitas), deixai-as. O tempo fard, ou nessa mesma existéncia, ou em outras,
com o auxilio da reencarnacdo, o que nao tiverdes podido conseguir. O futuro € longo:
toda a eternidade se contém nele.

(Mateus, vv. 8-9; Marcos, vv. 43-48.) Aquele que vive engolfado nos vicios ndo
entra na vida eterna. Apés a morte do corpo, terd uma existéncia espirita limitada e
toda de sofrimento. Dela s6 saira, uma vez que se tenha arrependido, para recomecar,
a titulo de provacao e de expiacdo, uma nova existéncia terrena.

Contrariamente, aquele que soube despojar-se das causas de faltas a que po-
deria ser arrastado, esse entra na vida espirita vendo desdobrar-se a seus olhos o
futuro que Ihe estéa reservado. Entra, conseguintemente, no reino dos céus, isto é: na
senda que conduz a perfeicéo, pois que a Terra se Ihe apaga da vista, desde o momen-
to em que o grau de pureza que haja atingido lhe permita compreender a vida eterna,
que é a vida espirita - vida normal do Espirito na imensidade.

Chegado a esse ponto, pode dar-se que lhe cumpra passar por uma nova exis-
téncia na Terra. Essa, entretanto, ndo sera mais uma existéncia expiatéria. Ser-lhe-a
concedida para o desempenho de uma misséo, o que representa, para tal Espirito, se
ainda ndo atingiu a perfeicdo moral, uma prova. Se ja alcancou essa perfeicao, a nova
existéncia lhe servira para auxiliar a realizacéo de um progresso cientifico, para realiza-
lo ele préprio, a fim de galgar, em adiantamento intelectual, o grau a que ascendera em
adiantamento moral.

O Espirito pode ser muito adiantado sob o ponto de vista moral e muito ter ainda
que avancar no tocante aos conhecimentos, embora, por ter chegado desse lado a
certa altura, nada mais possa adquirir na Terra. Isto nada importa, porque, primeira-
mente, 0 vosso mundo nédo € o Unico apropriado as encarnac¢des materiais. Conquanto
nunca penseis sendo no mindsculo ponto em que habitais, inumeraveis se reconhece-
ra que sdo os mundos daquela categoria, desde que se considere serem inUmeras as
diferencas, as condi¢cBes varias e os diversos graus através dos quais, por gradacdes
insensiveis, se vai da matéria compacta ao estado fluidico.

Em segundo lugar, os progressos que o Espirito possa imprimir as ciéncias, no
VOSSO0 ou houtros mundos, quando vise um fim humanitario, se decuplicam, para ele,
com a sua volta ao estado espirita. O que, na priséo de carne, esbocou, se aperfeicoa
subitamente, desde que a liberdade lhe é restituida. O artista, constrangido num espa-
¢o acanhado, modela a estatueta cuja criacéo ideou, da-lhe depois, quando vem a
encontrar-se livre daquele constrangimento, propor¢cdes gigantescas, visto ter ao al-
cance das maos todos os materiais necessarios e em torno de si o0 ar, 0 espaco e



grandioso cenario.

(Marcos, v. 49.) O fogo exprime emblematicamente a expiacdo como meio de
purificacdo e, portanto, de progresso para o Espirito culpado.

O sal, entre os Hebreus, era o emblema da purificacéo de toda vitima oferecida
em oblata ao Senhor.

Jesus, a fim de ser compreendido das inteligéncias a que se dirigia, compunha a
sua linguagem figurada, recorrendo aos costumes ou aos preconceitos e tradicdes
hebraicas para as comparacfes de que precisasse servir-se, conforme 0s casos.

Como sabeis, os Espiritos que faliram, os Espiritos culpados, para se despoja-
rem das impurezas morais, tém que sofrer, nos mundos inferiores, com um fim de
expiacao, de reparacédo e de progresso por meio de provacées, a encarnagao, as reen-
carnacdes sucessivas, precedida cada uma destas, em consequéncia da anterior, da
expiacdo no mundo espirita, por meio de sofrimentos e torturas morais apropriados e
proporcionados aos crimes e faltas cometidos.

Uma vez purificados de tudo o que para eles e para seus irmaos constituia "mo-
tivo de escandalo”, ndo mais tém que "ser salgados com o fogo", ou que ser precipita-
dos na "geena do fogo", onde o verme que réi nao morre e o fogo nunca se extingue.
Continuam a avancar pela senda do progresso moral e intelectual, mediante reencar-
nacdes sucessivas, porém nao mais expiatérias. Reencarnam em mundos cada vez
mais elevados, moradas de paz e de felicidade, até que, por se haver nulificado neles
a influéncia da matéria, se tenham tornado puros Espiritos.

(Marcos, v. 50.) Tende valor préprio, mas que o mérito de cada um nao se torne
fonte de discordias, pois que o Senhor poderia, pela natureza da encarnacao, destruir
esse mérito. Ficareis sendo entdo como o sal que perdeu o sabor, isto é: nulos.

Trate cada um de adquirir valor aos olhos de Deus e dos homens. Se todos os
vossos esforcos tenderem a esse fim, sereis forcosamente levados a progredir. Mas,
nao vos orgulheis desse valor, visto que, por grande que o julgueis ou que pareca aos
outros homens, pouco sabor tem ele para Deus. N&o o facais perder esse pouco sabor,
tornando-o insuportavel aos que vos rodeiam. Nao esquecais nunca que nada sois
diante do Ser supremo e que € somente tendo em vista 0 seu juizo que deveis aspirar
a tornar-vos alguma coisa. Nao procureis que 0s outros o percebam e ainda menos
gue o admirem. Ao contrario, na humildade do vosso coracéo, cuidai de aumenta-lo por
forma tal que o vosso pai o julgue bastante grande pelo progresso intelectual e sobre-
tudo moral que haja determinado em vossos irmdos e em vOs mesmos.

(MATEUS, v. 10.) Tende cuidado, dizia Jesus a seus discipulos, em néo
desprezar a um destes pequeninos, pois vos digo que seus anjos, no céu, véem
sempre a face de meu pai, que esté, nos céus.

N&o esquecais que Jesus falava quase sempre por figuras. Apresentava aos
discipulos a infancia como emblema da pureza e da virtude. Ora, 0s Espiritos proteto-
res dos homens puros e virtuosos sao Espiritos elevados que, pela sua mesma eleva-
¢do, mais se podem aproximar da luz. O estado de pureza que atingiram lhes permite



comunicar com os Espiritos mais elevados, mensageiros dos puros Espiritos, dos Es-
piritos perfeitos que "véem" Deus.

Mas, repetimo-lo, Jesus falava em estilo figurado. Os Espiritos que se aproxi-
mam do Senhor e 0 "véem" sdo extremamente elevados para descerem até a humani-
dade. Mais geral e extensa é a missao que desempenham. Projetam sobre os mundos
as claridades que irradiam do Senhor e que nés vos transmitimos diminuidas para que
as possais suportar.

(MATEUS, v. 11.) "O filho do homem veio salvar o que estava perdido."

Ao pronunciar estas palavras, Jesus compreendia no seu pensamento o passa-
do, a época em que falava e o futuro.

Alei fora dada aos homens para guia-los, mas os homens abusaram da lei. Nao
obedeciam mais aos mandamentos, desfiguravam os preceitos e faziam das tradicdes
o fundamento de seus dogmas. Jesus viera salvar os que se haviam extraviado, os que
se tinham perdido. Abriu-lhes uma estrada nova em seguimento da de que eles se
tinham afastado. Porém, também essa nova estrada ficou atravancada de dogmas, de
tradicOes, de interpretacfes, escombros do edificio que o Mestre elevara a tédo grande
altura com extrema simplicidade e clareza, proclamando entre os homens e para a
humanidade inteira que toda a lei e os profetas se contém nestes dois mandamentos:
- amor a Deus acima de todas as coisas e amar 0 préximo como a si mesmo, dos
pontos de vista material, moral e intelectual, mandamentos que implicam a observan-
cia dos preceitos do Decalogo. Preceituando aos homens a préatica desse duplo amor,
abstracao feita de todos os diversos cultos exteriores, prescrevia-lhes que ndo adoras-
sem o pai nem no alto do monte, nem em Jerusalém, que se tornassem os adoradores
que o pai quer ter, seus adoradores em espirito e em verdade. Por este modo, todos se
fardo servos e membros da Igreja do Cristo, cujo templo é o vosso planeta e cujos fiéis
sdo 0s que praticam aquele duplo amor, com simplicidade de coracéo, humildade de
espirito, desinteresse, atividade e devotamento, trabalhando assim, pelo exemplo e
pela palavra, para que se cumpra a promessa do Mestre, a de haver um s6 rebanho
conduzido por um sé "pastor".

Jesus vem de novo em busca do que estava perdido, salvar o que se perdera.
Vem, por meio da nova revelacéo e por intermédio dos Espiritos do Senhor, reconduzir
a estrada, em nome do Espirito da Verdade, o que se havia perdido. Cuidai, desta feita,
de ndo mais vos desviardes, pois que, quanto mais avancais, com mais retidao deveis
caminhar.



OS QUATRO EVANGELHOS - TOMO |
MATEUS, Cap. V, v. 27-30
Adultério no coracdo. - Extirpacdo de todos os maus pensamentos

V. 27. Aprendestes que aos antigos foi dito: Ndo cometeras adultério. -
28.E eutedigo que quem quer que olhe parauma mulher, cobicando-a, ja come-
teu adultério no seu coracéo. - 29. Se o teu olho direito te for motivo de escanda-
lo - arranca-o e atira-o longe de ti, porquanto melhor te é que pereca um dos
membros do teu corpo do que ser todo este lancado na geena. - 30. Se atua mao
direitate for motivo de escandalo - corta-a e atira-alonge de ti, porquanto melhor
te é que pereca um dos membros do teu corpo do que ir todo este para a geena.

N. 83. Sao simbdlicas as palavras de Jesus constantes destes versiculos;
nao devem ser tomadas no sentido que lhes é préprio. TEm uma acepcao geral, visan-
do fazer que os homens compreendam o dever que Ihes corre de se absterem, ndo sé
de todas as mas palavras, de todas as acdes mas, sendo também de todos os maus
pensamentos.

No que ele diz "do olho direito", "da mao direita", que forem para o homem "mo-
tivo de escandalo e de queda”, s6 ha imagens inteiramente materiais, adequadas aos
espiritos da época, destinadas a impressionar fortemente a homens materiais.

Essas palavras do Mestre sao o seguimento do que explicamos no n. 78. N&do
basta ao homem abster-se do mal, cumpre-lhe praticar o bem. Ora, para chegar a isso,
é-lhe preciso destruir no seu eu tudo o que € mau e ndo olhar a sacrificio algum
para purificar o seu coracéo. A falta cometida por pensamento, embora ndo exista
para os seus semelhantes, é falta aos olhos purissimos do Senhor que, no homem, sé
vé o Espirito e que dele se desvia se Ihe descobre uma mancha.

A cobica foi comparada ao adultério, por isso que é uma falta que o Espirito
comete.



